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Gurekin harremanak dituztenei gauzak ikusteko era berri bat, etiâ  
zionatzeko beste estilo bat età zerbitzu sorta osoagoa eskaini nah< 

diegu. Gure postura, biharrak gaurtik eskatzen dizkigun baldintz  ̂
tara egokitu nahi dugu. Izan ere, inoiz baino hobeak izan nahi du 

gu. Guztiontzako etorkizun bobea eraiki nahi dugu età badakigu 
gaurtik basi bebar dela. Blharra hemen baitago iadanik.

CAJA DE AHORROS

VIZCAINA Biharra hemen dago iadanik



martxoa 16-23
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ZAKILIXUT 2. Antton Olariaga. HOR- 

DAGO. 176 or.. 300 pta.

Iritsi da Zakilixut, konstituzioa- 

ren gainetik eta estatutoen azpitik 

ibiliz hasten den Zakilixut, oheak 

berotu eta berotu amaitzen duena. 

Eta tarte horretan maratoi, ibilaldi.

martxa. sanjuan, santermin, ihau- 

ieri. U.E.U. età saltsa guztietan 

parle hartzen duena. Juana Bixenta 

eta Mari Agirre agurtu beharrean 

aurkitzen dena, Zakilixut travoltia- 

noa eta «roper»tarra. Gainera Jua

na Bixentaz eta Hartzabalez lagun- 

dua datorkigu. Bete betea.

tzen diren poema gehienak. Gizar- 

teko gaiak darabiizki bâtez ere En- 

beitak. tarteta moralismo apur bâ

tez kutsatuak. Forma aldetik berriz, 

poema batzuk hipotaktikoak dira, 

hau da. hitz eta hizkiek figura 

gralikoak osatzsn dituztela.

MONDAR ETÀ GAUEZKO LOTURAK.

Felix Maraüa. L. HARANBURU. HA

RRIA liburuak. 82 or., 300 pta.

Felix Maraña donostiarrak poe

ma ugari du ban hemenka argita- 

ratua. aldizkarietan. «Kantil» eta- 

barretan. baina hau da liburu l>at 

osatzen duen lehen aldia. Gazte.a- 

niaz idazten duenez, Rafael S. 

Urretxuagak. lagun anonimo batek 

eta batez ere Juan San Martinek 

«uskaratu egin dituzte poema ge

hienak, Kariös Aurtenetxek berriz 

fratzeses jarri dituelarik hoietako 

batzuk. -Aurrean iduripen-poeta bat 

dugula esateak ezer-gutti adierazi- 

ko luke» dio Fernando Aranburu 

Irigoyenek sarreran, baina hau da 

Felix Marañaren ezaugarririk argie- 

na. dudarlk gäbe.

IN G U E Ü A R B N  A B W JB A Z

J O N  E N B E IT A

INGURUAREN ARDURAZ. Jon Enbei- 

ta. HORDAGO. 91 or., 2M pta.

-liburu hau orain dela bi urte 

ateratzeko gertaturikoa da. Beran- 

du dator. dio Jon Enbeila berak 

Bitoriano Gandiagak sarraran^ e il

ten dion elkarrizketan. Izati ere, 

1968tik 1976ra bitartekoak dira bii-

Hondar eta 
gauezko 
loturak

Félix Maraña

bat gehixeago ezagut erazteko ba- 

lioko al du.

H flU M K BtHERA 

HARRI EIA l ü H
EáciÉiMN«* 
iKW Miiiin

. CATEDRA

MALDAN BEHERA-HARR1 ETA HE- 

RRi, Gabriel Aresti. CATEDRA. 393 

or., 350 pta.

PROGRAMA DE LUCHA Y OE GÔ  

BIERNO. Euskadiko Ezkerra. 260 

or.. 300 pta.

PSQEren programaren ondoren 

Euskadiko Ezkerrarena dstorkigu li- 

biiru moduan desberdintasun nagu- 

si batekin. tituloak adierazten due

nez hau ez dela gobernurako pro

grama bakarrlk, borrokarako ere 

bai balzik.

Lehen zatian, orain arteko zen- 

bait lan eta horroken anaflslsa 

egiten dute -estatutoa. parlamen- 

tua. amnlsla. Lemoiz...- eta bl* 

Barrenean berriz ematen da pro

grama; horren ardatz naguslak 

azafdu ondoren, puntuz puntu ze- 

hazten da gai bakoitzarl buruzko 

alternatiba, Euskal Herriaren insti- 

tuzionalizaziotik nazioarteko politi- 

ka arte.

Erdal argitaldari bat da —CATE

DRA, LETRAS HISPANICAS- Ares- 

tiren bi obra hauek. euskaraz eta 

gaztelaniaz eskaintzen dizkiguna. 

Javier Atlenzak egln du berriz bi 

lan hauen azterketa —nahiko on- 

dorio polemikoetara iristen da— 

aurretlk Gabriel Arestlz bibliogra 

fia ugari samarra ematen duela 

AIdi berean, euskal lileraturare 

historia labur bat egiten du. Ares 

tiren lana testuingutu horreten ko 

katuz. Hemengo jendeari ez ezik 

kanpotarrei euska! literatura pixka

EL GUERNICA OE PICASSO. Josei- 

Paiau I Fabre. EDITORIAL BLUME. 

96 or., 300 pta.

González-Alleren Operación -Ope

ración Guernika»k sortutako gusto 

ixarra kentzeko. hona beste liburu 

hau. Ez du hark hainbat imagina- 

zioe. hura likzlozkoa eta hau be

rriz realista baita, baina sfirìoa be- 

hintzat. Pausoz pauso jarraitzen du 

josep Palau XX mendeko koadro-
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Rjhìk 77ra—  Età. dena dcla, 

umorea behlntzat ez dute'a jW u

azaluearren, hor ditug« kana' a“ '
tonomoaren notizlak.
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tarako età besteei laguntzeko. zen- 

bait instrumentu zahar erabiltzen 

dute.

e n r ik e  i e l s i r

rik famatueneuat jotzen duen hau, 

aldi berean garal bakoitzeko grafi- 

koak ere eskainlz.
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ABNASA 3 età 4: POH 
CftLISMO VASCO Y DE CWSE età 

POR UNA ENSEÑANZA PUBUCA, 

POPUIAR Y VASCA. Bigarren arg»- 

talpenak. 200 età 300 pta.

jakina denez. ElAk argitaratzen 

duen ARHASAk debate politiko età 

teorikorako materiata biUzen _du. 

Oraingoan, slndikalgintza età ira- 

kaskuntza dira S '̂^k bigarren al

di: argitaratu dlren hburuki haue- 

tan.

jende desberdlnak Idatzirlko U' 

nez osatzen da gai bakoitza. Lebe 

nean Mario Onaindia. Martin Auz
mendl età Txutxi Korresek idaz en

dute beste bauuen artean; bigarre- 

nean berrlz José Miguel Rincón. 

José Luis Lizundia etabarrek.

LA VOZ Y UNIDAD DE IOS TRABA

JADORES.

Uugarren aldiz atera da Mar

ca re n  7an, boletín hau. Hogeita 

bost mila Hrma bildu.dituztela »a 

danik bi egunkariaK Irekitzearen 

aide, kanpaina horren eta azken 

egunetan aurrera eraman dituzten 

ekintzén berri ematen dute. Gal- 

nera, LA VOZen historiako dato ba- 

tzuk —'<00 milloi irabazi zituela’

BIZKAIA, Enrike Zelala. OTS. Dis- 

ka eta kaseta. 600 pta.

.Nafarroa- eia «Gipuzkoa* ize- 

neko disken J
kin datorkigu Enrike Zelata aitsa  ̂

tsuar akordeoilarla. Zelaia ez da 

musika ezagun batzuk jouera ba- 

karrik mugatu: alderantziz. befl ■ 

tako lan sortzallea egiten du raû  

slka zabar eta ez hain zaharrean 

olnarrituz. Aldi berean, B|̂ :ka,ko 

muslkaren ikuspegl zabala eskam- 

uen digu Ouragaldekotik «bjlba ■ 

nadetaraino., tartean bertsolari biz- 

kaitarren doinuak ere kontutan har- 

tuz.

eta profesionalen saioak bestetik 

hirugarren bat «zango da aurten; 

Euskal Herriko aiizionatuentzako le- 

hiaketa. Bi baldlntza hoiezaz gain 

-Euskal Herri barrukoa izatea tal- 

dea eta ez arltzea profeslona'ki 

lan borretan— beste hau ere bete 

bebarko da; talde boletako partai- 

deek ezingo dute besteetan parte 

hartu. Bost talde bakarrik izango 

dira parte hartzeko aukeratuak; 

horretarako, izena ematerakoan, tal- 

dea grabaturiko zinta bat ere aur- 

keztu bebar da. Maiatzaren lehena 

baino lehenago eman bebar da ize

na. ondoko helbidean; «Jazzaldia». 

Kultur eta Turismorako Ekintze- 

txea. Reina Regente kalea. Oor.os- 

tla. Bl sari izango dira. 15.000 pe- 

zeta eta trofeoa lehenarl eta lO.lW

eta trofeoa bigarrenarl. Bestalde, 

gastuak ordainduko zazikie parte 

hartzaiieei. Informazio zehatzagoa 

Izateko, goiko helbidera ¡o. Ea ba, 

animo Euskal Herriko ¡azzaleok!

W o S i K A .

Ez da oraintxekoa. duela hitabe- 

te batzutakoa baizik. Amnistaren 

aldeko Gestoren boletín hau. incz 

ez bezala. Inprentan eta nahiko 

itxura onean argitaratua dago. Gai 

nagusia. tortura da.

D ì S v<a K

OFTZADAK

ORTZAOAR. ARTESl. Diska età ka

seta. 600 pta.

«Cure folklorea, zenbaitetan haln 

mespretxatua eta gaizki era .1 Ua. 

gu gubaurren bizitzaren adieraz 

pena di.« Beraien esald» hau be- 

L .  iruifteko ORTZADAR taldekoek 

kanta foikiorikoen sorta bikama 

dakarklgute oraingoan ere; naia- 

rrak gebienak -Baztan Er onkar. 

Baxenafarroa etabarreiakoak- Gi

puzkoa, Zuberoa eia Bizkaiko ba 

tzuk ere eskairìtzen dituzte. Batzuk 

instrumental hutsak dira, eta haue-

OROlGARfli hauek Karlos Saldlse 

età Jesus Mari Zubikarai «Jhisa- 

renak ditugu, gogoratuko zaretenez. 

lehena Lezon eta Aglnagan biga- 

rrena. eskulndarren atentatuetan

hilak.

Ic H iA K e T A K

Donostìako XV Jaizaldia. uztallaren

23tik 27ra ospatuko da aurten 

Ohizko sailetatik ‘’.j.
,afizionatuen lehlaketa aide bateuk

L̂ >ordeta

LABORDETA aragoitar kantariak be

re aken diska aurkeztuko du hila

ren 14ean Donostìako Principe m- 

tzokian gaueko 10.30etan. eta Iw- 

rrengo egunean Bilboko Gayarren, 

gaueko Setan eta lOetan. TXALUPA 

Kultur Eragintzak antolatu ditu suo 

hauek.
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ASTELENA Oonostiako Iñigo 

—Konstituzioko plazaren ertzean— . 

Behin Gabriel Zelaiari hitzaldi ba- 

tetan entzun nion, eguerdiko 12- 

etan Konstituzioko plazan aurkituz 

gero, ezinbestezkoa zela ASTELE- 

NAra pintxoak jalera loatea. Ez zi- 

tzalon arrazoirik falta: eragozpen 

bat bakarra aurki daiteke '^hin 

baino gehiagotan; ASTELENA itxita 

aurkitzea. Ez da gehiegi esatea 

¡zango. Oonostiako pintxorili otie- 

nak —eta hiri honek pintxo flo- 

xoen fama du— ASTELENAn dau- 

déla. Proba itzazu tiorko arrain- 

-pastela edota «ropavieja» -bau 

zailago izaten da aurkitzea—. Eta 

hortik kanpora bakallau edo ur- 

daiazpikozko kroketak,_ muturrak, 

bakallaua edo gibela tipularekin...

Edozer gauza, Pintxo liauen se- 

kretoa sukaldean dago noski —Ri

ta etxekoandrea eta Karmen ari- 

tzen dira hemen—, baina aHerri- 

kakoa litzateke bori, zahartuta 

emango balizkizute jaki bauek; 

ASTELENAn ez dago horren beldu- 

rrik. denak berehala ahitzen bai- 

tira. Alfontso aita-semeek, taberna 

gainezka balijin badago ere. las- 

ter zerbitzatuko zaituzte.

Jende askorik gabeko momen- 

tuan joaten bazara, marmolezko 

mahaietan eseri Hegoaldeko eta 

lau probintzietako mapen gaihBan 

jendeak otzi dituen firmak irakur 

ditzakezu.

ASTELENAKO barran Jose Manuel 

Castells-ekin topo egin dugu orain- 

goan: Mikel Laboa eta Artze ere 

behin baino gehiagotan aurkituko 

dituzu han. Gabriel Zelala ere bai. 

noski. Txiki Beneqas da ASTELENA- 

ko beste kliente bat. eta udan, Al

fredo Landa. Eta beti, gazte jende 

ugari. Poteo aukeratuan ibili nalii 

baduzu, ez ahaztu ASTELENA.

ì B ì l a l ^ ' ^ K

TXINDOKIREN KERIZPEAN. Behin 

abiau ginen Txindokiko puntaraino. 

eta inguruko herriei bixita egitea 

ere gomendatu nizuen. baina orain- 

goan. inori hustraziorik ez sor- 

tzearren, mendizale eskasentzat ge

hiegi den Txindoki utzi eta bere 

kerizpean aurkitzen diren herrietan 

murgilduko gara.

Hasteko, Ordizitik ZaIdibira doan 

bidean, ezkerraldera, Gaintzarako 

bidea hartu, Lau kilometro. une 

batzuetan. zoritxarrez. inguruko lie- 

rrietako zaborrez zikinduak. baina 

zenbat eta gorago ederragoak. Gain- 

tza izenak badu dudarik gabe da- 

goen tokiarekin zerikusirik; haren 

hankapean. Beasain età Ordiziren 

inguruak aide balera, Bestera he- 

rriz, Txindokipeko ibarra. Gaintza- 

ko kaleetan bake santua eta kan- 

posantoa ere bai, elizaren ondean: 

«gaiK ni. biar zu». «Kale-Txiki» 

izeneko tabernan. pintxo goxo bat 

jan eta nahi duzuna eros dezakezu. 

denda ere bada eta.

Gaintzatik jaisteak pena eman

go dizu. dudarik gabe, paradiso 

Uiki bat galtzea bezala baita. Bai

na ez kezka. oraindik gelditzen di-

ra toki ederrak eta- Zaldibik. 

lore»ren labrika haundiaren bit^ 

tez ematen badizu ere ongietorria 

ez du erabat galdu herri txiklet 

grazia. Izluetari agur bero ba 

egin eta abia zaitez Larraitz alde 

ra, geroz eta hurbilago eta haun 

diago izango duzun Txindoklren on 

dotik.

Larraitz, hamaiketakoa egitek 

ez ezik. bazkaltzeko toki ona (Ui 

zu; beii aurkituko duzu txulet 

ederren bat. Abalzisketarako bidea 

eskaintzen dizun ikusmira ez .d 

nolanahikoa. ezta ere inoiz bain 

txukunago dagoen Pernando Ame 

ketarraren herria —ia ia ez diru 

Gipuzkoa denik ere— . Hura hain 

korik aurkitzea ez da erraza iza 

go, baina amezketarrak bezain je 

de irekia ere ez duzu inguruetJ 

asko aurkituko. Berriro Abalzisk 

tara itzuli eta Alegrira abiatu bí 

no lehen beste goialde b t̂ bix 

ezazu: Orendain. Haize liña bai 

sanoa; zerbaitegatik izan zulen h 

ikastelxe bat eskolapioek.

Guruiz-bidea lagun duzula 

poiiki poliki .zibilizazio»ara ba 

tean sartzeak kalterik egin ez ' 

zaizun. jaitsi Ategrira.

IbÜaldi guzti hau oinez egit 

gehiegi da, baina zall batzuk 

hintzat hórrela ibiitzeak mere 

du. Gorputzeko eta buruko osí 

nak eskerluko dizu.'



JOSE 
ZINKUNEGIREN

OPTIKA D O N O S T IA N

URTEETAN LANEAN OHITUA

Hernani, 4 DONOSTIA

Transportes

sizkar s.a.

E R A M A N -E K A R R IA K . K A M IO IA U N D IA K

Barcelona, Zaragoza, Valenéia, Madrid, 
Oviedo, Gijón,

D onostitik  egunero;
Iruña, Bilbo. Gasteiz, A licante , Elche, EIda, 
M urcia, Cartagena, Granada. A lm ería, San
tander, Valladolid. Zamora, Falencia, Sala
manca.,

Astean iru ta n :
Malaga, Sevilla, Jerez de la Frontera, Cadiz, 
Lugo, Coruña, Orense eta Vigora joan etorriak

Urrutizkiñak: 552650  - 552654  
Apartado 1381 
Hernanirako bide nagusian,
ERBOGIA hauzoan DONOSTIA

kírolzaleen 
zerbítzutan

271050 eta 270447



ETA OIRUAREN BALANTZEA ZER?
— Auteskundeak pasatu dira eta 
alderdi politikoak beren lorpenen 
balantzea egiten ari dira. Inprima- 
tegiak ere diru kontari egongo di
ra. ikusi dugun paper guzti hori 
nonbaltetik pasatutakoa izango bal
ta. Andaluziko Autonomi Estatutoa- 
ren Erreferendumaren kanpainan, 
Madrilen egin omen dute publizi- 
tatea alderdi politiko gehienek; Ca- 
taluñan berriz bertakoek bakarrik 
egin ahal izango omen dute eta 
Euskal Herrikoak, non egin dute? 
Alderdi minoritarioak badakigu he- 
men moldatu direla, baina handiek 
Madriletik trenak ondo beteta bl- 
daltzen omen zituzten. Gero, gure 
herriko ekonomla altxatu behar de- 
la esango dute.

eta  APAIZAK ZER? —  Duela urte- 
bete bat egin genuen lan batetan, 
seminarioak beheraka zihoazela esa- 
ten genizuen eta orain, Bilboko go- 
tzaia den Larrea jaunak goraka has! 
direla dio. Aurtengo kurtsoan. Es- 
tatu guztian 1.461 apezgai omen 
daude. 70-71 kurtsoan 3.361 omen 
zeuden.

1978. urtean 178 apeztu ziren eta 
1979an 169. Datu hauen arabera 
guk ez dugu inongo gorakadarik 
ikusten.

GURE ADISKIDEAREN OPORRAK.
— Argazklan zutik ikusten du- 
zuen hori TORORO gure kolabo- 
ratzailea da. Duela hiru bat hila- 
bete Nepalera joan zen eta etor- 
tzeko alferrez ornen dabü. Ho- 
rrelako leku batetan eta ikusten 
diren neskekin ez da harritzekoa.

DRÖGAREN KONTSUMOA GORAKA 
DOA. -í- Gaurko honetan datuz be- 
teko zaituegu. balna hauek zerbait 
adieraztén dulela uste dugu. Droga 
trafikoarengatik, joan zen urtean 
eta Estatu mailan bederatzi mila 
pertsona detenituak izan ziren. Ge
hienak. ^artzelona eta Madrilgo ai- 
deportuetan; Ceuta. Melitia, Mala-

ga. Aimeria eta Algecirasko por- 
tuetan.

Droga ugariena hachisa izan omen 
da. 21.021 kilo harrapatu bait dituz
te. Ondoren. cocaina. LSD. heroína, 
morfina, etab. «Brigada de estupe
facientes- delakoak agertu duenez. 
iaz baina droga gehiago sartu omen 
da edo sartzen ahélegindu omen 
dira.

MISIOLARiAK JARRAITZEN DUTE.
— 1979. urtean Estatu Espainoletik 
Ameriketara 137 misiolari joan ornen 
ziren. Hauetatik, 29 praile, 65 mon
ja. 19 apaiz eta 24 seglar. 8 Afri- 
kara. 2 Asiara eta beste 2 Ocea- 
niara ere joan omen dirá. Guztira, 
Hego Amerlketan 14.800 misiolari 
espainol omen daude.
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Lahendakari: Kaietano Ezeiza.

Zuzendari; E lixabete Garmendia.

Zuzendari Ordezko: P ilar Iparragirre.

Erredakzioa: Joxe Luis Alustiza. Lurdes Auz- 
m endi eta Gorka Reizabal B ilbon: Gorka Abad 
eta Kariös Donoso. Iru inaan :'Txe rns  Larrea. 
Gast«tzan: Jose Inazio M urua Iparraldean. 
M ikeH riba rren  '^ in a b e rn '' eta Astema.

IdazIeak: M ike l Atxaga, Estepan A ldam iz-Etxe- 
barria. Joxe A lkiza, Jokin Arostegi> I Bujanda. 
Pel'o Lizarraldn. Jon  U rru ju le^i. Jo ria  Cirera, 
lAigo Lamarca, M. Auzmendt, M anu Aranburu, 
F. Ostolaza ' ’U ztargile". J. M. Bujanda. M uxikm a 
Taldea, J . J. Uria, Joxem anVelezdeM endizabal, 
Josebs SarrionairKita, Ju len  Kalzada, Andorn 
Sarriegi "M u n jm e n d i", Xalbardin eta Kaietano 
Ezeiza

M arrazki e ta  d ise inuak; A n tton  Olar>aga, La- 
rrarte , Tororo, Joxerni Zumalabe, M ikel Pla- 
zaoia, Ramón Ag irre  e ta  M Artola

Argazkiia riak: A rtu ro  Delgado. Loubet. Philipe 
Etxebem. Luis Otaegi. Luis M itxelena, Txema 
Ormazabal, Koldo Aretxaga eta Tornas Arozena.

Pub liz ita tea: Joxe M an  Ostolaza 

F o to lito ak : Ermo. S.L

Jabea: Nafarroako, Kantaun eta Aragoiko K 
Oonostia. Okenoo 22. Te lf 42-77-86.

M o ld iz t^ ia  eta Idazkola:
EL DIARIO VASCO. Ibaeta - Oonostia 
ALVAREZ IRAOLA. Ibaeta - Donostia 
EGIA, POTOKONPOSIZIOA. Egia - Donostia 
D L. 80-1963

H A R P ID E  S A R IA ;

B a rruan 2 .3 0 0 pta.
E s ta tu r ik  kan p o ra 2 .9 0 0  pta.
A ire z 4 .4 0 0 pta.
A le  bakarra 6 0 pta.
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gure eskualdea

-Orotarik» deituriko sekzíoan, HE- 
RRIAren 1.539an, berri hau ager- 
tzen da: «Akitaniako prefetak itzuli 
labur bat egin du Euskai-Herrian 
gaindi. Kanbon mintzatu da herri 
hortako artategien geroaz.. Donibane

Lohizunen horko arrantzalek dituz- 
ten buruhaustez. Gero Angelurat jo 
du. Dassault-Breguet aireko lante- 
qia behar zuela Ikusi. Kosta-alde 
hortan, berriketariak nekez arizan 
dira lanean, Zendako ote holako es- 
ker tzarra?

torturaren 
garaíean

BICICLETA aldizkariaren 25. zen> 
bakian «La tortura como rutina» 
txostena azaitzen da; «Que la tor
tura más o menos refinada o "su
cia" sigue siendo una práctica co
rriente en nuestras comisarías (las 
suyas), no es un secreto para el 
que quiera enterarse. De vez en 
cuando, si el preso tiene un amigo 
parlamentario, o si las circunstan
cias favorecen el que se le dedi
que un mínimo espacio en la pren
sa seria, la noticia salta. Luego no 
vuelve a saberse casi nunca nada 
más. con la creciente complicidad 
de ia leal oposición. Publicamos 
hoy. sin hacernos ilusiones de que

sirvan para nada, el testimonio re
ciente que nos hacen llegar ios 
abogados de cuatro jóvenes autó
nomos vascos.» Bernardo Aizpítar* 
te ArrutI: «SI no cantas, puede lle
gar cualquier loco y pegarte un 
tiro...»; José Angel Zlnkunegi; «El 
comisario ordenó que dejaran de 
pegarme en la cara...»; José Rese
ñada: « ...te  vamos a hacer el pa
seíllo. como en la República...», 
eta José Antonio Cid: «Cuando me 
encogía por el dolor, me levantaban 
tirándome del pelo...», dira tortura 
hauek jasan beharrean egon direnak 
eta beraien berrl ematen dutenak.

Hona hemen Bartzelonan lortutako 
postala. Dendetan salgai dago.

aita eta ama 
izanak

SAL Y PIMIENTAren 23. zenbakian 
albiste harrigarri xamar bat aurkitu 
dugu. «La teta del señor» titulu- 
pean dator eta honela dio: «Padre 
y madre a la vez. Un travesti, de 
nombre desconocido, tomó hormo
nas masculinas para poder casarse 
y fecundar a su muier. Cuando na
ció la criatura, volvió a tomar hor
monas femeninas, que desarrollaron 
su pecho y lo hicieron apto para 
la lactancia. Durante tres meses 
dio de mamar al niño, que creció 
sano y fuerte. La historia fue re
velada por el doctor Leo Wollman, 
psiquiatra, endocrinòlogo y ginecó
logo. que atendió el caso en 1974. 
Su desconocido paciente siaue v i
viendo en Manhattan (Nueva York), 
donde podría asombrar con su caso 
al mismísimo Woody Alien.»

“ El vestido». INTEGRALen 9.zenba- 
kitik hartua.



p.n.v.-ren iñauteri luzeak
Hura ez zen Euskal. Parlam enturako botuen neurtzea. 

Ez, hori Ipar A m erikako Dem okrata edo Errepublikano  
— garbi ez dakigu oraindik—  alderdiaren konbentzioa zen, 
solapetan G araikoetxearen aurpegi borobila, em akum e  
eder, rubia, irrifartsu . besarkadatsu, jantzi apaindunak. 
Egia esan, «nunca fue tan fácil e leg ir un presidente». 
PNVen konbentzio hortan besteak sobra zeuden.

Ofiztaltsu gertatu zen oso. Dipu* 
tazio barruan sartzeko txartelak on
do iieurtuak zabaldu ziren ezkero. 
hasiera batean haundiegiak gertatu 
ziren pasiloak zebilen jendearen- 
tzat. Zabalegiak Leioako Kazetaritza 
Fakultateko ikasleak ez besteentzat, 
hauek su eta gar ari bait ziren te- 
lefonoz datuen jasoketan. «Hombres 
del Presidente» jatorrak eta zorro* 
tzak hemendik pare bat urtetara 
ízaten ikasten, arin hemendik hara. 
ileak aidean, aidea eta izardi tan- 
tan ezkutuak aikondara eta atorre- 
rretan, praka hestuak. «la satisfac
ción de! deber cumplido»: «EpalzarI 
(EKNko Barne Departamenduko ar- 
duraduna] proposamena egin genio- 
nean ia ia infarto bat eman zion. 
Ez daki gu honera lan egitera etor*« 
garela. Azkenik onartu du, bai». Sel 
ikasle ziren, denak bilbotarrak bat 
ez beste. José Manuel Alonso ira- 
kaslea eta Deia-ko kazetaria lagun 
zutela. Herrietan banaturik, berriz. 
beste hirurehun bat ikasle, ¡nforma- 
zioa biaitzen zutenak.

"costa vasca" ere 
txapeldun

Lehen kolpea kazetarientzat ba- 
rruko taberna izan zen, oraingo hon- 
tan ez bait zen debalde. Ohitura 
onetako, gusto onetako kazetariek 
ez zuten izan txanpainari heltzerik. 
Ardoarekin konformatu behar, sei 
durotan baso-erdia gainera. Horren 
arabera ezartzen badizkigu Inpues- 
toak Diputazioak ondo gizenduko 
dira berorren diru-kutxak. Eta zer- 
bait jateko hestutasun haiindiagoa 
oraindik ere: saltxitxoizko bokadi- 
loa hamabi durotan. Hori bai, York- 
-eko urdaiazpikoarena —etxeko bo-

kadilo berezia edo—  nahi izateko- 
tan, beste hiru duro gehiago utzi 
behar.

DirudienBz PNVzaz gain, «Costa 
Vasca» ostatua ere txapeldun ger
tatu da. PSOEren bazkari bat, PNV-

ren afari bat, APren bazkari eta ini- 
tin  bat, guztì hau gutxi balitz bè- 
zala.'gukeratua izan zen Diputazioan 
taberna ezartzeko.

Hórrela ez zegoela ibiitzerik eta 
LKIkoak — hori bezalako plusbalia 
ezin zuten onartu—  kanporatu egin 
ziren. Hamaika t ’erdiak baino lehen 
Itxi bazen taberna ere, denbora 
eman zigun Bikilaren umorearen 
berri izateko. «Internazionala» kan- 
tuaren egilea frantses bat zela, Poi- 
tie r izenekoa, eta berari poema bat 
opa ziola, Aiako mendietara bere 
igoera biziak, txakurrarekin batera, 
Azkenik, zenbait troskistaren us- 
teak ez ziren beteak izan: Gipuz-

Irudiek ere eman /i/k io ten  zorionak Txem a Cìarcia Amianori.



koan mila boto falta izan ziren hiru 
militara iristeko. Halere. pozik. 
hauek bait ziren aurreneko gauean 
lasai lo egin zutenak. Eta berriz Di- 
putaziora.

Goizeko ordubatean, pertsonaia 
entrebistaqarriak etorri beharrean 
zeuden ezkero. heuren arteko mar- 
marre! ekin zieten kazetariak. Gor
ka Reizabal «Pato»-k ez zton bere 
mingaínari eutsi, norbaitek «Tú vie
nes de ESEI» aurpegira bota zio- 
nean: «No, yo de la Real, no de 
Monrealn. Beste batzuk, eguneko 
esaidi lapídarioa aurkitu beharrean 
garunak estutzen saiatzen ziren: 
«Bihartik "Zetaz”  idazten da Euzka- 
di». «Hemendik aurrera denak kai- 
kuz eta txapeiaz>.

"el pais"en zai

Astearteko editoriala, «EL PAIS»* 
ena, txintxetaz eskegitzekoa izango 
da. Seguru «Qué error, qué inmen
so error» edo horrelakoren bat. Ez, 
ez, «Yo que tú no me atrevería, 
forastero...», horrek izan behar du. 
Halako batean Fermin Goñi, «EL 
PAIS»eko korrespontsala Nafarroan 
iritsi zen, altua. antiju progreduna, 
Fermin. Del Burgo eraso dueña. Be- 
re etorreran agur egoki bat; «Fasa 
contigo tío...».

Buru ospetsuen artean, lehenen- 
go agertu zena Bandres izan zen. 
Nonbait, bere burua inmolatu nahi 
zuen, irits i bezain laister entrebis- 
tez josi bait zuten. Hasieran irri- 
fartsu, gero bere aurpegia mikatz- 
-gozoa aldatzen hasi zen. Azkenik,

Argazkiiariak Garaikoetxearen zai.

T abernan e? zegoen aurpegi txarrik jartzerik; Joseba Elosegi 
eta Alkain. Herri Batasunako birekin.

Argazkiiariak Garaikoetxea jan  beiiarrean.

hamaika entrebista ondoren, orraz- 
tu beharrean. bere irrifarrak tris 
tura kutsu bat zeraman. Euskadiko 
Ezkerraren gelan. zerbeza kaja bat 
ia hustuta, «Mllton Gin» botila bat 
ia hasi gabe eta hiru txanpain bo
tila  hutsik, hamar bat pertsona eta 
PNVren gorakada sinistu ezinekoa: 
«Han ban’ido, sin votos por correo, 
con esta abstención y han barri
do...». Eta larritasuna, Gipuzkoako 
laugarren kandidatoaren posibilíta
te zail baino zailagoak: «ESEIk ken- 
du dizkigu hiru mila boto». Ezer 
gutxi edan bada ere, kantuak bere
hala nahasten dira gelan: «Gu gera 
Euskadiko...» ... «Irabazi dugu...». 
Azkenik. norbaitek «Batzoki» idaz- 
ten du EEren gelaren atean. Egoe- 
ra politiko berriari erantzun jator 
bat emateko, horrezaz gain, Ruiz 
Balerdi agertzen da, bere solapan, 
erdi bistan. EErenaren izpian, PNV
ren pegatina bat daramala. _ _ _ _ _



Iñaki Albisturren, berriz. berea 
esan zuen; «Nos ha votado la Pa'-te 
Vieja. Ahí hemos sacado mi! votos 
más».

ESEIkoek, EE beldurtu zuten hoiek, 
bueltaka jardun egin behar izan zu
ten. gelarik ez zuten eta. Handik 
eta hemendik, begitarte eroría, tr is 
te. Andoni Clementek ez zuen etsi: 
«La perseverancia es una caracte* 
rística de la izquierda». Eta beste 
batek; «¿Y la guerra que hemos 
dado?».

santa ageda: zoroak 
u.c.d.-ren aide

«LA VOZ»eko kazetariak, garai 
bateko martxa uzten ez dakitenez, 
bertara agsrtu ziren ere. Halako 
batzuetan, izkina batean PNVkoren 
batekin elkartu, paimadak, zer mo* 
duz. báezpaere jeltzaileekin egon 
egin behar, ez daitezen gutaz ahaz- 
tu ... Hauetako batek lortu du gaue- 
ko ateraldia: «Para UCO et mayor 
tirón de orejas». Kontatzen dute- 
nez, Donostiara agertu diren UCD- 
ko bi interbentorek, bata Argama- 
silla de Alba-koa (Quijote-ren he- 
rria), bestea Tomellosokoa, biek 
«LA VOZ» eta «UNIDAD»-en ireki- 
tzearen aide firmatu dute. PNVkoe- 
kiko kontaktuak. azkenik probetxa- 
garriak gertatu ziren, beraien bidez 
jakin ahal izan bait zuten Santa 
Ageda-ko mahaiean UCDk irabazi 
zuela, eta hori ¡akitean. zoro batek 
«Ze hostia UCD! Gora Euskadi! Co
ra PNV!» oihukatu zuela.

Bitartean, behin ordubiak jo ez* 
kero, PNVtarrak hasten dirá bazte- 
rrak betetzen. Mahai batean Joseba 
Elosegi, bost emakume rubia ingu- 
ruan dituelarik. pozik baino poziago 
agertzen da. Besarkadak han he- 
menka. korbatak, perfume diskre- 
toak, altxa, eseri berriz, denak Ga- 
raikoetxearen zai. Hauxek dirá txan- 
paina edaten duten bakarrak ia. Tar- 
teka ere zenbait Montecristo ager
tzen da.

Eli Galdosek — beltz beitz egina. 
exploradore itxuraz—  ez dio aurre- 
ra jarraitzen uzten «Zapa»-ri, bero- 
mek «¿Ahora Euskadi con zeta, no?» 
galdetzen dionean. Hona hemen 
erantzuna: «Nosotros no somos tan 
reaccionarios».

Néstor Basterretxea betl bezain 
tente zebilen. Sera ez dela politi-

Joseba Elosegi lagunt/aile one? ingaratua.

kerietan gehiegi nahasten adlerazi 
nahíean edo, ondo oso neurtzen di- 
tu bere keinuak. Horrexegatik agian, 
PNVtar buruzagiekin nahastu baino 
lehen, Mikel Arregi poetarekin ema
ten du denbora pixka bat. Seriota- 
sun eta harrotasunaren mugan, do- 
tore, jazkera euskaldun zahar-berri. 
aikondara koadratura, praka eta txa- 
keta berdeak, berdetasuna, «pura 
lana», euskal zentzu eskutua, eta- 
bar.

joseba elosegi ez zen 
erre

Urralburu, neska rubia baten bi 
musuren ondoren, eskuak praka su- 
perplantxatuen poltsikuetan, tros- 
kista batekin aritu zen hizketan.

— ¿No os dais cuenta de que con 
una campaña tan derechosa no con
seguís votos?

— ¿Te parece a ti eso?

Ba ziren agertu ez zirenak. UCDek 
sikario batzuk bialdu zituen. Jaime

(«Apacienta mis corderos, apacien
ta mis ovejas») ez zen inondik 
agertu.

APkoak ere ez ziren bere ban
dera éspainola estrenatzen ausartu, 
nahiz eta bi abanderado lortu. HBk, 
dirudienez, bere politikari — Parla- 
mentuari dagokionez—  hasiera eman 
nahiean edo. nahiago izan zuen Di- 
putazioan ez agertzea, ofizialki be- 
hintzat, zenbait m ilitante azaldu 
arren. EMK, berdin.

Eta izan ziren haserretu zirenak, 
EKA, hain zuzen. Izan ere, peneuve- 
tar batzuek atera arazi zuten EKA- 
ko zenbait m ilitante gela batetik.

Bitartean, kanpoan. eme, bonbe- 
roak, «Bai. Joseba Eloseqi biiilatzen 
ari dira, generalean erreta ibiitzen 
da eta», esan zuen norbaitek. Iñau- 
teritan hasi zen kanpaina, Azkenik, 
oraingoan ere, gobernante arropak 
hartu ditu PNVk. Benetan, iñauteri 
luzeak.

MIGEL OTERMIN

Bikila troskoa. jantzi proletarloa. lagun liberatua. 
txanpain troskoa.



eta laguntza kanpotik 
dator

Galdetu beste la M anuel Fraga Iriba rneri, edo Muñoz Silvai-i, 
edo M artinez Esterue las i.. Eta Strauss jauna p res t zegoen... eta 

itxaropenez.

Hala aitortzen du azken «Der Spie
gel» aldizkariak. dokumentuak ema- 
nez, Straussen beldurrez edo. hä
ren eskuin joeraz informatzen due- 
nean.

Dena Malaga aidean jokatu zen. 
Juan Hoffmann, Alemaniako Oho- 
rezko Kontsularen etxean.

Straussek bere abioa hartu, eta 
Madrilerako bidea hartu zuen, Hu
ber lagun zuela. Honek zekarren. 
hain zuzen, dirua bere matetatxo 
txukunean. Baina gero, Malaga ai
dera abiatu zen gizona, Hoffmann 
jaunaren etxera. Han hartu zuen os- 
tatu. eta bertan topatu zituen Mu
ñoz Silva jauna eta Martínez Este- 
ruelas.

Komunlsmoak gure Mendebai kris
tau honentzat esan nahi duen arris- 
kuaz mintzatu ziren elkarrekin. Hain 
zuzen, d e m o k ra z ia ra k o  bidearen 
arriskuak aipatuz. militarrentzat bi-

de bat irekita utzi behar omen zen, 
Strauss jaunak bere lagunei esan 
zien bezala.

Eskaintza ez zen makala, eta apos- 
tua ere ez motza. Eskaintza «Alian
za Popular» alderdian bildu zirenek 
egin zuten: 100 parlamentari lortu- 
ko zituzteia, baina hartarako dIrua 
behar zela eta... Apostua, inoiz «he- 
rriak nahi du eta esaten du» alda- 
rrikatzen ohituak egin zuten. Eta 
Straussi motz irten zitzaion; 100 
ordez. 16 lortu baitzituzten lehenen- 
goan, eta 10 bakarrik bigarrenean.

Dena den. Huber jaunak bere ma- 
letatxotik atera zuen diru hori, eta 
Straussi pasatu zion. Eta honek, 
«hasera besterik ez da oraindik» 
esanez. Silva Muñoz jaunari. komu- 
nisten kontrako borroka egiteko. 
Eta gainera, beste txeke bat eman 
zion; 50.000 DM, dirutan. eta beste 
h o r r e n b e s t e  txekean. Denera.
100.000 DM. Hori bai, kontua es-

katu zion gero, gauzak Munitx ai
dean zuritzeko.

1977ko Ekainaren 4an 135.000 DM 
(4.829.071 pezeta) bidali zizkion Fra
ga jaunari Banco Pastor-en bidez. 
Dirua Antonio Abeijon Veloso jau
naren bidez heidu zen Fragaren es- 
kutara. gutunean irakur daitekeenez.

Martínez Esteruelas jaunarekin bi
de bera egin zuen gizonak. Eta ho
nek ere 50.000 DM jaso zituen di
rutan, eta beste horrenbeste txe
kean. Alianza Popular zen. itxuraz. 
Straussen itxaropena Espainiako 
etorkizunean.

Sarri entzun du batek kanpoko 
laguntasuna duten mugimenduek 
hondatzen dutela egoera. e.a. glzon 
hauen ezpainetatik, Eta orain, «Der 
Spiegel» aldizkariak «Ultra-eskuin 
dar» kalifikatzen dituenak ere qau- 
za bera egin zutela ikasten dugu. 
Hau da »makinazio bat».

PELLO ZABALETA





j.a. agirretxea “antxeta”: 13 urte eta poeta

hau mutikoa, hau!

Bakea ez da 
iabe garaletako kea 
bakea ez da 
txaletean bizi den 
Albako dukea.
Ez, ez da hori
nik nahi dudan bakea
ez, ez da hori
nik behar dudan bakea.
Ez da basamortuan 
larri dabilen sugea 
hori baino gehiago 
hori baino luzeago da 
gure bakea 
gure bake zurla 
Aralargo eta Gorbeiko  
elur m aluten xehetasuna  
da guri bakean bizi den 
bake baketsua.

Poema honen egilea, Joseba An- 
doni Agirretxea da. «Hori da nere 
izena. baina mundu guztial< Joseba 
deitzen nau» esaten zigun. 13 urte, 
Ondarrul<o ikastoian ikasten du. 
Poesia mailan lau sari irabaziak di- 
tu eta prosan bat. Mutiko itxura 
dauka baina... bere jaktnduri eta 
bizkortasuna edadetu askok nahi lu* 
kete.

Z E R U K O A R G I A /1 3  J
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Ordulaurden bat Ondarrun buelta- 
ka ibIli ondoren. herri ikasola topa* 
tu  dugu. Lehen ikusi dugun atetik 
sartu eta jolastoki zabal batean aur> 
kîtu gara. Mutiko eta neskato pilo 
bat jolasten ari dira, beraiekin ira* 
kasie ezagun bat. Ikusi gaituen be- 
zaln laister Josebari deitzen dio eta 
ta ldetik irten ondoren guregana da
ter. Bere île rubioa izerdiarekin bus- 
tita  dago, arnas estu batean arra- 
tsaldeonak eman ondoren, bere kua- 
demoak hartu eta ikastolako gela 
batetara abiatzen gara.

Bere irakasie eta jende ezagune- 
kin ondarrutarrez mintzatzen da, 
baina guri euskara batuan zuzentzen 
zaigu;

Z. A. —  Normalki noia mintzatzen 
zara?

— Ondarrutarrez beti.

Z. A. — Eta 
ikasi duzu?

euskara batua noiz

— Laugarren m a ila t ik  honuntz 
ikasten etorri naiz. Uste dut euska
ra batua ìkastea oso beharrezkoa 
dela.

poesia espresabìde 
bezala

Hain beharrezkotzak jotzen du, 
aurten Euskaltzaindiaren D tìtuloa 
ateratzen saiatuko baita. Euskara, 
Ingelesa, fubola eta gainera arraun-

Josebarentzat, Arcsti, Lauaxeta, Orixe, L izard icta  üandiaga 
dira onenak.

ketan arìtzen da. Baina denaren gai- 
r>etik poesia.

— Lehen sariketan, 1976. urtean 
parte hartu nuen. Lehenagotik poe
ma eskas eta honelako txorakeria 
batzuek 7 bat urtekin edo eginak ba- 
neuzkan. Amak lehiaketaren berri 
Izparringi batetan irakurri zuen eta 
la poesia bat zergatik ez nuen bi- 
daltzen esan zidan. Lehenagotik egi- 
na neukan bat bidall nuen eta lehen 
saria eman zidaten.

Z. A. —  Eta zergatik hasi zinen 
poesiak egiten?

— Ez dakit, nolabait espresatu be
har nuen eta... poesiak Idazten ha
si nintzen.

Z.A . —  Beste batzuk dìbujoaren 
bidez espresatzen diren bezala?

— Bai, dibujoa ere asko egIn dut. 
11 edo 12 urterarte dibujoaren bidez 
espresatzen nintzen. Orain ere dibu
jo asko egiten dut, pintura ere bai.

Z. A. —  Eta dibujoa poesìaren bi
dè beretik eramaten al duzu?

— Batzuetan bai eta beste batzue
tan ez.

Zornotzako lehen lehìaketa iraba
zi zuenean, sentsazio handi bat sen- 
titu  omen zuen. «Oraindik horrelako 
txiki txikia nintzen eta lehen saria, 
ez dakit ba, zerbait. emozioa edo, 
poztasun ikaragarria sentitu nuen» 
esaten digu. Poesiak bidali arren. 
poesia irakurri behar izaten dute. 
Malia honetan, poesia irekurtzeak 
ere bere eskola berezi bat baduela 
digu, dena dela ondo irakurtzeko as
ko irakurri behar omen da.

Aulkìan geldirik ezìn egonik. mo- 
mentuero posturaz aldatzen dabll. 
baina badirudi bere nerbioak nor- 
malak direla, elkarrizketak ez du ba- 
tere estutu, gure galderentzat eran- 
tzuna mingainaren puntan daukala 
dirudi.

Z .A . —  Zure poesìaren estilo eta 
zentsura pasatuaz, norbaitengan ins- 
piratzen zara?

— Ez. hasieran ez. Orain Arestiren 
bidea jarraitzea gustatuko litzaida- 
ke, baina ez, nere estiloa daukat.

Z. A. —  Z e rg a tik  Arestirengan? 
Zuretzat onena delako?

— Onena. ez, bakoitza bere denbo- 
ran kokatu behar da. baina Lauaxe- 
ta, Orixe eta hoiengandik salto han-
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“ Euskara batua ikastea oso beharfezkoa iKusten dut’

dia eman zuen. Esate baterako, «la 
medida del verso» esaten dena. ber- 
tso librea asko erabiltzen dü. bera 
oso llbreki espresatzen da. neurrla 
nahi duen bezala erabiltzen du; idaz- 
teko forma eta hizkuntza aldetik ere 
asko gustatzen zait.

Z. A. —  Orixe, Lauaxeta eta hcie* 
taz zer eritzi daukazu?

—Hizkuntza aldetik eta hórrela, 
bizkaieraz idazten zuten, gaur egu- 
nerako ez dakit... Nik bizkaieraz 
ere irakurtzen dut, dena déla Lizar- 
di, Lauaxeta eta Orixe oso onak 
dira. Bitoríano Gandiaga ere asko 
gustatzen zait.

Z. A. — Ikusten dut daukazun adi- 
nerako asko irakurtzen duzula. Az
ken aldian zer liburu trakurri dituzu?

—Arestiren «Harri e ta  Herrl»,

Txomin Agirreren -Kresala», Txillar- 
degiren «Haizeaz bestaldetik» eta 
gero erdaraz ere irakurri dut.

Z. A. —  Nortzuk?

— Miguel Delibes. Poesía erdaraz 
gutxi, Juan Ramón Jimenez nahiko, 
baina erderaz gehíena prosa irakur
tzen dut.

Z. A. — Eta Estatutik kanpoko nor- 
baíti, ez dakit, hego ameriketarren 
batí edo irakurri diozu?

— Pablo Neruda bai, gero beste 
bat. asko gustatzen zaidana, bueno 
asko..., ez horrenbeste baína bue
no, bere garairako uste dut oso ona 
Izan zela, nor da hori, nlkaraguen- 
sea... bai, duela gutxi hemen monu- 
mentu bat egin zioten...

2. A. — Cardenal?

— Ez. ez dakit, ez naiz gogoratzen, 
egon...

Aulkítik altxat ueta korrlkan irte- 
tzen da. Bere erantzunak osoak iza- 
tea nahi du. Ez dakigu ñora joan 
den. Argazkilaria ere aho zabalik ge* 
ratu da. Segur>du gutxi barru, barri
rò berotasunarekin eta ízerdiarekin 
musua gorri gorri eg¡r»da gelan sar- 
tzen da: «Rubén Darío zen». Eta bar* 
ne t i0ztasune2l<0 irripar bat eginaz 
aum ra  jarraitzeko prest jartzen da.

m utiko nórmala, baina 
jakinduriz jantzia

Bere jarrera ikuslrik, 13 urteko 
mutiko baten aurrean ez. 24 urteko 
baten aurrean gaudenaren serttsa- 
zioa daukagu baizik. Ez ote da ume



aurrelari hoietako bat izango? Joxe 
Martin Apalategi bere irakasieak ho- 
ni dagc^ionez eta ongi ezagutzen 
duenez gauzak garbi dauzka: «Gau- 
zak bere lekura ekartzen saiatu de- 
la esango nuke. Alaia da, beti bro- 
matan dago, emateko bet! prest da
go. Behar bada hori bal, galderetan 
sarritan ixiltxeago egotea komeniko 
litzaloke, besteei galdetzea ez da 
aski, baizik eta bakoltzak bere bu- 
ruari ere qaldetu behar dìo».

Baina poestak egiterakoan baka
rrik  moldatzen badaki. «Mutii guztiz 
normaia da, asko interesatzen dena, 
nerbiosoa, gehiegi, ez negatibo be- 
zala, baizik kontrolatzeko esfuerzo 
handia egin behar duelako. Eta ho- 
netarako laguntza behar du. Beste 
gauza batzuetarako, adibidez poe- 
mak egiteko, batere iaguntzarik ez 
duela behar konprobatu dut. berak 
erreztasun. sintzeritate eta zorroz- 
tasun handiaz egiten ditu. Bera ho- 
netaz kontziente da. lan asko egiten 
du, familia aldetik laguntza handia 
dauka. amak poesia landu behar 
duela esaten dio. Bestetik gauza as- 
kotan sartua dago: baina ez da ba
tere harrea, kontzientea bai. orduan, 
bere burua ez du tapatuko. den be- 
zala agertzen da, baina gehiago 
Inoiz ez».

Z.A.  —  Zu  r e  poesiara pasatuz, 
zein dira gehien ikutzen edo azter- 
tzen dituzun gaiak?

— Askatasuna, maitasuna eta... 
natura asko.

Z. A. —  Natura zergatik?

— Neretzat, munduan desagertzen 
ez den gauzetako bat delako. edo- 
zelnek edozer egiten badu ere. beti 
her dago, uste dut natura gauza ga- 
rrantzitsuenetarikoa dela.

Z. A. —  Eta maitasuna, nondik iku
tzen duzu?

— Ikuspegl nagusitik aipatzen dut. 
noia esango nizuke. maitasuna ba, 
denean, ez gauza batzutan eta hori 
bakarrik. baizik zabalero osoan.

Z.A.  —  Zomotzan lehen saria as- 
katasunari buruz1<o poesia batekin 
ir ^ a z i zenuan, zergatik ikutzen ze- 
nuen gai hori?

— Orduko giroa. ba. presoak zeu- 
den. Franco oraindik bizirik zegoen 
eta... oso giro larria bizi zen. Orain 
ia gutxiago, ez dakit. politikazko 
gaiak ez d itut ikutu nahi.

Z. A. —  Gazterik aspertu zara po-

iitikarekin ala?

— Bai, poesian politika sartzea ez 
zait gustatzen. Orain arte poesia zer 
den ez dut sakondu, lehenago rima 
kontuan edukiaz g a u z a k  idazten 
saiatzen nintzen. besterik ez.

Z .A . —  Beraz egungo errealita- 
teetako bat kanpoan uzten duzu.

— Begira, nahi duenak nahl duena 
esango du. baina zuk poesian pen- 
tsatzen duzuna idazten duzu, zuk 
sentitzen ez duzuna bada, zuk as- 
matutakoa da eta politika poesian 
ona ez dela uste baduzu, ba. zure- 
tzat ez da ona Izango.

Rima librean edo bigarrena eta 
laugarrena rimatuaz, poesia egiten 
ditu. luzeak ez omen zaio gustatzen. 
Poesia eta kultura landuz aurrera ja- 
rraituko da, tinkotasun osoz baina 
protagonismoa gaitzeko beldurraren 
fantasma ere inguratzen hasi zaio. 
Datorren lehiaketan ere lehen saria 
irabaziko duen galdetuko diogunean 
hau erantzun digu: «Ez dakit. urterò 
beldur berdina izaten dut, hiru bider 
irabazi eta gero. laugarrena ez ira- 
bazteak... horrek beste norbaitek 
gainditu nauela esan nahiko luke. 
Età honek pixkabat pena edo ema
ten dit. Neri beste batzuek ere poe
sia landezaten gustatzen zait bai
na...»

J. A. Agirrctxea Urrestik. “A ntxeta” izengoitia erabiltzen du.



etorkìzunari begìra
Z .A .—  Egungo E uska l Herriko 

kultur egoeraz kezkatuta egongo za
ra. ezla?

—Ba. ez gehiegi. Agustin Zubika- 
rai idaziearekin behin batean egon 
nintzen. Euskaltzaindiaren batzarre 
batean ere bai, horrelako jendeare- 
kin mintzatzea gustatzen zait. Nik 
aurrera begira periodismo egin nahi 
nuke.

Z A. —  Beraz poesiatik bizitzeko 
itsaropenik ez daukazu?

—Bufff... uste dut poeta |anetik 
egun gure herrian bizitzea ezinez- 
koa dela.

Z. A. —  Lehenago aìpatu dìguzu 
ìkastetik kanpo, ingelesa eta depor- 
tea ere egiten duzula, gainera ira
kurri eta ìdatzi egiten duzu, ez zara 
aspertzen. dinamika honetan erre- 
tzeko beldurrik ez daukazu?

— Bai, noski aspertzen naizela. 
Sarritan dena uzteko gogoa ematen 
dit, baina lasaitzen naizenean... in
dar berriturik aurrera jarraitzen dut.

Honen edadean pipa jaten ibiitzen 
ginenok ez genuen stressa ezagu- 
tzen, Euskal kultur gizonak eta be- 
ren lanak gutxiago, baina Joseba 
bestelakoa da, bìzkorra da eta bere 
aurrean mundu zabal eta gauzaz be- 
tetako bat agertzen zaio. Elkarrizke-

Joxe M artin Apalategiren eritziz. mutiko guztiz nórm ala da.

ta bere amaierara ¡risten ari da eta 
Joseba ingeleseko klasearekin kez- 
katua dago; «Ba, ez naiz joango, el- 
karrizketa bat egiten egon naizela 
esango diet». Gurekin egotea nabla- 
go duela garbi dago.

Z. A. —  Egungo poeta »«Idazleen 
artean zein da gebien gustatzen zai- 
zuna?

— Bizi direnen artean Bitoriano 
Gandiaga eta gero Aresti. Idazie be
zala, Koido Mitxelena asko gusta
tzen zaIt.

Z. A. —  Eta idazie gazteen artean?

— Bai. bueno, batzuek ezagutzen 
ditut. Ramon Saizarbltorlaren «100 
Metro» badaukat, hau nahikoa gus
tatzen zait baina Koldo Izagirre eta 
hoiek ez daude nere estlloan, ez 
zaizkit gehiegi gustatzen.

Z .A.
loa?

Beraz, zein da zure estl-

‘Enpolloia e?, da. bcrezkoa edo dauka. fam atua da” dio 
Andimak.

— Ez dakit, pixka bat estilo natu
rala da, zerbait esan nahi duena, ez



e d ö z e ^ g a ü z ^ p in i^ s ä t^ T ä te rä k ?  
bai, ez. ez, ez. bai, ez. atzera, aurre
ra eta horrelago gauzak, neretzat 
horrek poesian ez du ezer esan na- 
hi. Askok. Arestik ere hotrelakoak 
egiten zituela esango dute. baina 
Arestik gauza asko egin zituen.

Z. A. —  Lehen aipatu duzun estilo 
hori Artzak dauka.

— Artze nere lagun handla da, 
Usurbilen ezagutu nuen, baina bere 
poesía irudla da, piramideak eta ho* 
rrelako gauzak egiten ditu, berari 
entzutea asko gustatzen zait, baina 
Idatzia...

Keinuka, burua haruntz eta ho- 
nuntz bueltatuaz, detaile minimoe- 
netan ere fijatzen da. Kasete bate- 
tan Amatiñoren izena irakurri du 
eta: «Nik hori ezaqutzen dut, DEIA-

ko «Un mundo feliz» sàrià Irabazi 
nuenean ezagutu nuen. Periodista 
kämet, infantila ere badaukat, baina 
ez du ezertarako balio eee» esaten 
digu.

Gauden gelaren leiopean ume ta l
de batek fulbolean jarraltzen du, be- 
ren zarata eta gure aurrean dauka> 
gunaren artean nahiko diferentzla 
ikusten badugu ere, gauza bakoitza 
bere lekuan jartzen ikasi du eta de
nen eritziz mutlko oso nórmala da.

Eta hau nolabait ba’ez-atu na- 
hiean, bere lagunen bati deitzea es- 
katu diogu. Esan eta egin. Bere han- 
ka luzeekín pauso are luzeagoak 
emanaz jolastoklra je its i eta bere 
adineko lagun batekin datorkigu.

Z. A. —  Ñola duzu ízena?

—Andima Lertxundi.

“N olabait espresatu behar nintzen eta... poem ak idazten hasi 
nintzen".

Bere poesietan askatasuna. m aitasuna eta natura i.kutzen ditu.

2. A . Ñ o l a ?

— Andima.

Argazkilaria eta blok elkarri begí- 
ra geratu gara, ez diogu inondik ere 
u lertíen, ¡zen hor¡ guretzat erabat 
ezezaguna da, baina Josebaren be- 
larriak, beti bezala eme daude eta 
laguntzeko prest agerzen zaigu. «An
dima izena, bai, Andima Ibiñagabei- 
tia eta Andima Orueta idazleak badi- 
ra ba. bai» esaten digu serlotasun 
osoaz. Honetan ere mila buelta 
eman dizkigu eta gure lotsa mo- 
mentuz ahaztu ondoren Andimare- 
kln mintzatzen jarraltzen gara.

Z .A . —  Josebarekin z e r  moduz 
konpontzen zara?

— Ondo, lagun handiak gara, bai
na bera despistatu xamarra da.

Andima mintzatzen den bitartean, 
Joseba, despistatu nahiean edo An- 
dimari lasa! hitzegiten uzteko leiho- 
t ik  begira dago, baína despistea hí- 
tza entzun duenean guregana buel- 
tatú da. «Bai, hori egia da, atera- 
tzen ditudan notak ere ez d itut go
goratzen. Eskerrak nere ondokoa 
oso zorrotza den. bestela...»

Z. A. — Eta bestela zer, oso en- 
poloia da edo?

— Enpoloia ez, berezkoa edo dau
ka, famatua da.

Z. A. —  Eta bere poesiak gusta
tzen al zalzu?

— Bere poesiak gutxi ezagutzen 
ditut. Gainera poesia irakurri behar 
den bezala ez du irakurtzen, prosa 
bezala irakurtzen du.

Josebari kritika hori ez zaio gus
tato eta guretzat bezala, Andimaren- 
tzat ere erantzuna badauka: «Nik 
zentzu reala emanaz irakurtzen di- 
tut.»

Antzerkia. pailasoak, rock talde 
bat, elkarrekin denetik egiten dute. 
Hau kontatzean, Andimaren pekak 
piztu dira. Josebak Zeruko Argia- 
kooí poesia bat egíngo dígunaren 
promesa kendu ondoren, herríruntz 
abiatzen gara. Kresala tabernan Pe
llo eta Josebarekin pote baña hartu 
eta jaso dugun inpresio ederraz 
mintzatuaz Donostiaruntz. Txemak 
denbora guztian: «zer mutikoa!» 
besterik ez du esaten.

LURDES AUZMENDI

Argazkiak; TXEMA ORMAZABAL



r t a l t o r a

bergarako u.n.e.d.

Bergarako UNED, garai bateko “Real Seminario”n.

unibertsitate ireki eta 
berezia

Lehengo mendetan «Amigos 
de) País» ziren, e g  u n  berriz 
UNED eko zentru asoziatuaren 
irakasle eta irakasieak, Bergara* 
ko «Real Seminario» delakoan 
kultur lanean iharduten dutenak. 
Batzuk karrera bat egiten, bes- 
teak berriz, titu luren helbururik 
gabe, kultur maila gehiagotzen, 
UNEDen zentruaz gain «Aranza- 
di» ikastola. herriko liburutegia 
eta beste zenbait kultur eta giza 
aktib itateri babes ematen dion

Seminario honetan. Bergarako 
txokotik bere eragipena Gipuz- 
koa guztira zabaltzen duen Semi
nario honetan.

Bergarar batzuk, herri honek le- 
hendik duen tradizio kulturalari 
jarraituz, eta jende askoren Ikas* 
ketak inguruko híriburuetara joan 
ahal ez izateagatik moztuak gera- 
tzen zireia ikusirik, Etatu mailan 
oraindik nahiko berria zen «Uni
versidad a Distancia» delakoari

heldu zíoten. 1976ko martxoaren 
30ean patronato eragitzaiie bat 
osatu zuten udalak eta «Promo
ción Cultural Vergaresa» dela- 
koak, UNEDen zentru asoziatu 
bat egiteko. Ekainaren lean, Ma- 
drílgo UNEDekin konbenioa izen- 
petu eta aldi berean probintzia 
mailako erakundeekin elkarrizke- 
tak izaten hasi ziren, patronato 
zuzentzaile bat osatzeko. Hau, 
gaur egun. Gipuzkoako Diputa- 
zioak, Bergarako udalak eta hiru



aurrezki kutxek — Probintziala. 
Donostiako Munizipala eta Lan 
Kide Aurrezkiak—  osatzen dute. 
Hoiek dira zentrua zuzentzeaz 
garn, presupostu guztia ordain- 
tzen dutenak — goian aipaturiko 
«Promoción Cultural» eta inguru
ko kooperatibek ere lagundu izan 
dute honetan— , UNEDen bitartez 
karrera egiten dutenen matriku- 
lak M adrlla joaten bait dira zuze- 
nean. Bestalde, Bergarako zentru 
honen eragipena Giouzkoa quzti- 
ra zabaidu dela ikusirik, Bergara* 
ko udalak probintzia guztikoei 
eskatu die laguntza ekonomlkoa, 
oraindik hau zertu ez delarlk.

zer ikas daitekeen

Zentru honek ikasketa plan za
bal bat eskaintzen du. A ide bate- 
t lk  irakaskuntza «reglatua» dago, 
hau da. UNEDen bitartez egiten 
dena; honetan deretxo, filosofia 
eta letrak espezialitate desberdi- 
netan, eta zientzietako karrerak 
— ekonomikak, enpresarialak, fi- 
slkak, kimikak, matematikak—  
eta ingenieritza sartzen dira, 25 
u rte tik  gorakoak unibertsitatera 
helbeko kurtsoaz gain.

Baita OHOko irakasleak zien- 
tzl eta letretako karreratara eta 
«profesores mercantiles» dei- 
tuak berriz zientzi enpresariale- 
tara pasa ahal Izateko kurtsoak 
ere. Ikasketa hauek M adrlld ik da- 
tozen programen arabera e ta  
handik bidaitzen dituzten etsami- 
nak eginez betetzen dira, Berga
rako zentruan, guzti hoietan la- 
guntzeko Irakasleak daudelarik.

Hauetatik a p a r te , aktlb itate 
«ez reglatuak» daude. Hauetan, 
ikasketa sail zabala sartzen da. 
A ide batetik, Euskaltzaindiaren 
babesean egiten direnak — D eta 
B titu luetarako— : bestetik kultur 
hezkuntza — hau hi hizkuntzak, 
euskara eta gaztelania. txanda* 
tuz egiten da eta oso programa 
zabala du. matematlkatatik histo- 
rlaraino, tartean artea etabar ere 
sartzen direla. Ikastoletan lanean 
arituz, magisterioko titu lu rik  ez 
dutenak hori atera ahal izateko 
kurtso batzuk ere badaude, Es- 
kauriatzako eskolarekin eginda- 
ko konbenio baten bitartez. Az
kenik, h iz k u n tz a k  — euskara. 
frantzesa, inglesa—  eta irakas- 
leen hezkuntzarako kurtsoak ere 
ematen dira.

ekìfitza kuhuralak 
ugari

Guzti hau kultur aktib ita te  uga- 
riz osatzen da., Egun hauetan Egi- 
lloren erakusketa b a t  d a g o  
UNEDen; gerra ondoko karteien 
erakusketa, «Korapiilo» taldeare- 
na, Joxe Mari Tellerla, Jon Zaba- 
leta, Xabi Otero Karlos Sanz, Lla
nos eta beste zenbaltenak ere 
egon dira, «Erakusketa 78»z gain 
Antzerki taldeak ere Izan dira: 
Orain, Akelarre, K ilik ilariak, Da- 
goli-Dagom bartzelonarra, Irisar- 
tarrak. Denok etabar. Beste era 
bateko aktibitateen artean be
rriz, energiari buruz ospatu be- 
rrlak diren ihardunak aipa ditza- 
kegu, eta hasi berrtak diren 
«Emakumea eta bere Ingurua» 
gaiari buruzkoak.

Kultur ekintza hauek irekiak 
dira herri guztlarentzat, batzuta- 
rako zerbait ordaindu behar iza
ten bada ere. Guzti honek badu 
eragina Bergara eta inguruetan, 
eta zentru hau, karrera batzuk

“Euskal Herrian unibertsital planifika?io 
horren barruan  «universidad a distancia» delah 

____________  betekizuna”.



More izendatu berria.

osatu ahal izateko baina askoz 
gehiagotarako d e la  adierazten 
du.

ikasle-langileak, 
irakasle euskaldunak

UNEDeko ikasle, ia denak, la
na egiten dutenak dira, eta ho- 
nelako zentru baten bitartez izan 
ezik, beste fakultate eta eskole- 
tan aritzerik izango ez lutekena. 
Honek, adinez-ere aurreratu sa* 
marrak izatea dakar, 25-30 urte 
ingurukoak, COU bukatu berria 
duten gazteak ere badiren arren.

Horregatik, klaseen ordu eta 
egunak lan egiten duen jende bo
rri egokitzen zaizkio; honela, as* 
tean zehar, ilunabarrean izaten 
dira batez ere, eta gaineran- 
tzean. larunbat goizetan.

Gizon emakume porzentaia be
rriz, oso desberdlna gertatzen 
da ikasketa batzutan eta bestee- 
tan. Magisterlon adibidez ema- 
kumeak baldin badira nagusi, 
beste kurtso batzutan berriz gi* 
zonezkoak.

1975-76 ikasturtean, Bergarako 
zentrua oraindik ireki gabe ze- 
goela, 495 ikasle zituen UNEDek 
Gipuzkoan. Hurrengo u r t e a n .  
1.029 bildu zituen Bergarak. laz 
berriz. 2.319 z i r e n ,  hoietatik 
1.588 ikasketa akademikoetan, 
eta 731 irekietan (hizkuntzak eta 
kultur hezkuntza).

Kopuru honetatik gipuzkoarrak 
dira gehienak — 1.843— , hurrena 
Bizkaia datorrelarik 352rekin, eta 
ia oso atzetik Araba, Nafarroa 
eta Fstatuko beste toki batzuk.

Gtpuzkoaren barrenean berriz. 
Deba b a i l a d a r e n  ondoren
—  7 9  2 — , Donostialdea dator, 
622-rekin; Urolak 215, Beterrik 
120 eta Goiherrik 94 ikasle ema
ten dituzte (dato guzti hauk iaz- 
ko ikasturtekoak dira, 78-79* 
koak). Garbi ikusten da ba. Ber
garako zentru honek. bere baila- 
datlk biltzen badu ere jende ge- 
hiena. GIpuzkoa osoari eskain
tzen diola bere zerbitzua, Bizkai- 
ko zenbait tokik ere, Bergaratik 
hurbll aurkitzeaqatik edo, berea 
jasotzen dutelarik.

hainbeste egun erdiz eta 30en 
bat koiaboratzaile gisara. Lehen 
bi sailetatik gehienak euskaldu
nak dira, euskaraz jakitea balora- 
tzen baita irakasieak kontratatze- 
rakoan. Hizkuntzaren aldetik, eta 
aide batera utzita ere euskarari 
zuzenean dagozkion ikasketak. 
UNED. beste fakultate eta eskola 
zenbaitekin alderatuz, hoien au- 
rre tik  doa.

etorkizunak 
zer ekarriko?

Garai berriak ireki dira eta 
UNEDen zentru hau ere pixka 
bat zesuma dago etorkizunari be
gira. Hasieratik bilatu izan du ira- 
kaskuntzaren arloan dabiltzen 
beste erakundeekin lotura. baina 
hori ez da erabat eman. Adib i
dez, Euskal Herriko Unibertista- 
tearen barruan sartua eqotea 
izango litzateke normalena baina 
oraindik ez da hórrela.

Bestalde, Euskal Herrian badi
ra UNEDen beste bi zentru ere. 
Iruiñean bata eta Gasteizen bes- 
tea. baina hauekin ere ez du ha- 
rreman zuzenik Bergarako ho
nek.

Sorreratik duela gutxira arte 
erretore izan den Jesus Arpalen 
ondoren izendatua izan den Luis 
Mari Bandresen ustez, «Euskal 
Herrian, unibertsital planifikazio 
bat behar da. oraindik egiteko 
dagoena: eta planifikazio horren 
"barruan "universidad a distan 
cia”  delakoak badu bere beteki- 
zuna». Hau ongi erakutsia du 
Bergarako zentru honek. Baina 
oraindik ezin jakin nola eqitura- 
tuko den nahiko deslotuak eta 
nahasiak d a u d e n unibertsita 
mailako ikastetxe quztiak Euskal 
Herrian. Hasteko, hoiek behin- 
goz erabat hemengo eskuetara 
pasatzen diren ikusi behar.

E. G

Irakasieak 
izango dira; 
osoan

berriz. 60en b a t  
hoietatik 15 egun 

aritzen direnak. beste
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aukera ederra, galeperra
Hori pentsatu zuten Senpereko kargudunek 1978ko 

urrian Bergaran egin bidaiaren itzultzean. Ez genekienez  
Bergaran G arm endia deitu anaiek ba ornen dute galeper 
haztegi izigarri bat, aste guziz 400.000 galeper em aten  
dituena. Ez dakigu sosa den ala euskotartasuna — ala 
blak—  balnan dena den G arm endia brothersak (anaiak) 
sukursala bat iparraldean muntatu asmoz harrem anetan  
sartu ziren Senpereko herriko-etxearekín .

aireatze bat aukera- 
kabi baten gainean

Ez dakigu botere-zaietasuna den 
aia herriarenganako konpromtsoa 
— ala biak— , bainan 1979ko urtarri- 
lean Senpereko Kontseiluek baietza 
damaiote proiektuari. Berdln Dutour- 
nier jauna («j» hori jota ahozkatu), 
Paul izen ttipiez, aide agertzen da: 
lantegiak, Saran parte bat izanen 
du. Nork pentsatuko ote aukera ede
rra delà Pablorentzat, batez ere he- 
rriari zor dion hauzapezgoaren ba- 
lantzea lumatzeko?.Berant lotu zaio-' 
la haztegiaren defentsarl dioten ber- 
berek, guk ez, ez gintezke ausart.

Eta Dutournier bere jelkidekerie- 
tan utziz eta soka tiratuz nor hei
du? ... Labeguerie heldul Bestezon-

balt kargudun, hautatu eta heien de- 
klarazio tipoak baztertuz — euskal 
politikaren oihanean b I d e baten 
atxemaiteko prostituzioko mota gu- 
ziei ireki diren honek—  hogei urte- 
tan bezala, bainan beste jantzi bate
kin, soroan xut atxomaiten dugu Mi- 
xel senadorea.

Labeguerie — biharko Ipar Euzka- 
diko Buru Batzarrako (botere ejeku- 
tibo handten duena. Euzko Aiderdi 
Jeltzaile barnean, Baionako Herri 
Irratiak informazio saio bakoitzean 
hiru aldiz dioenez, lehendakaria ez 
ote izanen. nork daki?—  ez da alfe- 
rra izan. Pasiloetan eta minlstroen 
bulegoetan iragan orduek, harat-ho- 
natek eta abarrek, balaren ardieste- 
ko asko dutela lagundu erranen du 
Mtxel senadoreak. Ez da dudarik, 
denek aferan bezala, orok dakite

nork, noiz eta noia etsi arazi du Pa
rise.

Ororen buru, aitortu beharra du
gu, aski berant muntatu «Comité de 
Soutien» delakoak ez du eraginik' 
Izan. Hain guttil Hain gutti baiaren 
lortzeko! Ez pentsa biltzarfek, peti- 
zioneek eta martxoaren teheneafi 
programatu manifestazioak norbait 
beldurtu dutenik. Eta baimena mani- 
festazio-eguna baino bi egun lehe
nago heIdu zela ohartarazten dute- 
nak kanpotik telegidatuak dira. Jeiv 
de ona! Konbentziturik gaude.

an^tsalde bat 
senperen

...Eta han jaso komentarioak na- 
has-mahas. Bi garagarno eta kafe 
bat serbitzen ari zeiarik, ostatuko 
emazteak: «Bainan baia eman dute. 
ez zenekiten? Ez dute egiten mani- 
festazioa. Ils ne font pas non». Eta 
euskara garbi eta batuan: «Zoarte 
zuen bórdela beste leku batetan egi
tera!». Ostatuan ateratzean, zegoen 
kartela («Senperetar eta Sarátarrak, 
borrokan. Bai 45 enplegueri») ia 
kendua zen.

Batzordeko batek kondatu duenez, 
Biacabe su-prefetak zera esan zion 
gogor Ezponda hauzapezari: «Vous 
êtes content! Vous les avez vos 45 
nationalistes!». Haserre b i z i an  
omen zen gaixoa!

Betiko batzordeko horrek hau ere 
erran zigun: «Gazteria mugitu duk. 
hunkitua izan duk: on duk hori kon- 
tzientzia harrarazteko». Beste batek 
gehiegitzen du: «Laborari sindikato-, 
koak prest ziren traktorrekin bideeni 
blokatzeko», e ta  aintzinekokoak| 
(gaitzeko, jaunak, galtzeko), «Jaki-, 
zak zerbait delà hori».

Eta kallen afera horri amaiera. 
emalteko horra bi bide: edo otoitz, 
bat, Beacaberi loa itzul dakion edo: 
agur bat Atarratzetik Senperera aih 
to-stopez jinitako xuberotar argazki* 
lari heroikoari. Bakoitzak berea hau- 
ta edo asma.

a stem a ;



feminismoaren historia

ÊÊzuen alderdiak emango 
al dio botoa 

emakumeari?"
! Urterò urterò hainbat tokitan mar- 
i txoaren San «Emakume Langile»-. 
¡ aren eguna ospatu izan da. Hemen 
; gure artean ez da lehenengo urtea 
j ia hau egiten deia. Hala eta guztiz 
; ere. feminismoaren historia ezeza- 
I gun gertatzen da oraindjk maioriari.
¡ Ezezaguna. esaterako, mende honen 

hasieran. mitinetan, sufragistak al- 
j txa eta zera galdetzen zietela hiz- 
I iariel; «Zuen alderdiak emango ai 
dio botoa emakumeari?

1
I
! Joan zen mendearen bukaeran. erdi 
kiaseko emakumeek. kultur oinarri 

I haundia izan arren. ez zuten bizitza

publikoan — ekonomian, politikan 
etabarretan—  parterik hartzen..Uni
bertsitatera ezin zuten joan eta alta
ren babesetik senarraren babesera 
pasatzen ziren. autonomiarik izan 
gabe, beti gizonaren menpean.

Virginia Wolf-en hitzetan. gela 
propioa baldin bazuten ere, materia- 
lik ez hori hornitzeko.

Inglaterran eta USAn radikalismo 
haundia lortu zuen emakumearen 
mugimenduak. baina Frantzian, In
glaterran. Alemanian eta Italian in
dar ahulagoz azaldu zen: are gutxia-

go Estatu Espainolean eta, batez 
ere, Euskal Herrian.

Inglaterra: garraixiak 
eta zigorrak

Inglaterran mugimendu honetan 
.parte hartu zutenetatik gehienak ar
dí mallako burgesak ziren; burqes 
ttik i eta langileak, berriz. guttienak.

Barbara Leigth Smith izan zen le
hen aintzindaria. 1866ko ekainaren 
7an egin zuten botoa lortzeko lehen 
ekinaldia. 1.500 firmez izenpeturik 
joan zen eskaera hau, baina ez zu
ten ezer iortu.



1869an, J. M. Mill-en laguntzaz, 
boto munizipala lortzeko bidean 
abiatu ziren. Oraingoan suerte haun- 
diagoa izan zuten, proiektoa lege 
bilakatuz. Garaipen lionek mugimen- 
du feminista Indartu egin zuen,

Hurrengo urtean «Eskolako Kon- 
tseiluetan» botoa izatea lortu zuten. 
Emakumeak gero eta liobeto orga- 
nizatuz zihoazen. 1894ean «Asisten- 
tzla Publikoan» botoa eman eta au- 
tagai izatea lortu zuten.

Mende berriaren hasieran berriz, 
1905ean, auteskunde partzialak zire
ia eta, Pankurst anderea — garrantzi 
haundikoa Inglaterrako mugimen- 
duan—  eta bere jarraitzaileak, mi- 
tinei trabak jartzen eta hizlariei be
ren saioak mozten hasi ziren. Bilera 
bakoitzean altxa eta hauxe galde
tzen zuten: «zuen alderdiak emango 
ai dio botoa emakumeari?» Erantzu- 
nik ematen ez bazuten, garraixla. 
ozenkiago. Az k enean ,  agintariak, 
emakumeak handik bota beharrean 
aurkitzen ziren, mitina jarraitu ahal 
izateko. Istilu giroa gero eta indar- 
tsuagoa eta eratuagoa egin zen 
emakumeen artean.

Alkoholaren aurkako kanpaina ere 
bere egin zuten. Tabernetan sartu, 
botilak eta eskaparateak hautsi, 
klienteak jo..., detenitzera joaten 
zitzaizkien qoardiak gogor egurtuz; 
ministroak kolpatzera ere heldu zi
ren. Ondorio bezala, errepresioa 
ezagutu zuten: «lan gogorpean» zi- 
gortzen zituzten hllabete batzutara- 
ko. Presa komuntat hartzen zituzten 
honek emakume gehienak haserretu 
zituelarik.

Gaizki ikusiak ziren gizarteko zati 
askotan. emakume askoren artean 
— beraien pribllejloekin jarraitu na
hi zutenen artean—  eta, zer esanik 
ez, ia gizon gehlenen artean.

ekintza harmatuak eta 
guzti

Balna aurrera jarraitu ziren. bio- 
lentziari blolentziaz erantzunez, au- 
sardiaz beterik. XX mendearen ha- 
siera hartan pertsonatzat hartuak 
Izateko zituzten oztopoak gaindltuz. 
Azken batez ohartu ziren bide bake* 
tsuen bitartez ezin zela ezer lortu: 
arrazoia indarra duenaren aide ze- 
goela.

1911ko. azaroaren 8an, «ostiral 
beltzean» gogor zigortu zituen poli- 
zlak. presidentearen kontseilu au
rrean protestatzen ari zireia, Ondo-

rloz erabaki hau hartu zuten; ordu- 
tik  aurrera ahal zen arriskurik tti- 
kiena, pasatzea.

Hiru hilabetez ezagun bihurtu zi
ren beren ekintzengatik: sei etxe, 
hogeita sei negoziotako eskapara
teak, larehun eta hogei buzoi. bi 
tren etabar erre.

Feministen elkartasun hau arris- 
ku sozialtzat jo zuten agintariek eta 
1913ko maiatzaren 11n, beraien lo- 
kalak pikutara bidali, poliziak mugi- 
menduko zuzendariak atxilotu zitue
larik. Aldi berean ilegaltzat dekla- 
ratu zuten beren aldizkaria. Baina 
errepresio honek indartu egin zuen 
mugimendua. klandestinitatean le
hen baino gehiago saitzen zeiarik 
aldizkaria.

1913ko uztailean Pankurst ande
rea atxilotu zuten. hiru urtetarako 
-lan gogorrak- egitera zlgortuz. Bai
na hogei egunetara hark aide egitea 
lortu zuten feministek. Ameriketara 
joan zeiarik. Urte horren amaieran 
eta Inglaterrara zetorrelarik berriro 
harrapatu zuten eta Exeterreko gar- 
tzelara eraman. Egun berean, lo 
egarri eta gose grebart eman zlon 
hasiera.

ipar amerika: gerra 
garaiean porrot egin

Ipar Ameriketako kolonizazloan 
garrantzi haundia izan zuten ema- 
kumeek, baina hura bukatuz gero, 
etxekoandre, emazte eta ama izate- 
ra itzuli ziren, bizitza politiko, sozial 
eta kulturaletik aparte.

Botoa lortzeko lehen ekinaldian
6.000 sinadura bildu zituzten eta ka* 
mara legislatiboan aurkeztu: han di- 
putaduen Irrifarre ironikoa besterik 
ez zuten jaso.

Gerra zibllean laguntza eskatu zi- 
tzaien eta parte hartu zuten. 1886- 
ean esklabu, beitz etabarrek lortu 
zuten botoa emateko eskubidea, 
Emakumeei berriz ez zitzaien eman, 
eta ordurarte esklabuek zutena bai
no egoera txarragoan geratu ziren.

Hórrela, auteskunde garaietan bo
toa ematera joaten hasi ziren zen-i 
bait estatutan, boto hauek baliorik 
ez zuten erren noski. 1896ean, lortui 
zuten botoa emateko eskubidea, ia 
borrokarik izan gabe, Woming izan' 
zeiarik eskubide hori onartu zuen 
USAko lehen estatua, Estatu Batue- 
tako hiriburuan 1910ean iritsi zuten 
eskubide hori, erreferendum baten 
ondoren.

Garai hauetan industrializazioa 
irits i zen eta honekin emakumea. 
etxetik atera eta lanaren munduan 
sartu zen. Industrializazioarekin ba
tera mugimendu sozial eta poiiti- 
koak ere hasi ziren. Seneca Falisek; 
«Manifestu Komunista» arpitaratu



zuen. Ikuspegi berri bat azaidu zen 
munduaren ikuspegiari dagokionez: 
politika, sozial eta ekonomi maila- 
tan.

Emakumeen lehen elkartea. -Ema- 
kumeen Elkartasuna« hasieran. eta 
•Emakumeen Elkarte Politikoa» ge- 
roxeago. deitu zen. Hauek manifes- 
tazio haundiak eta bilera zarata- 
tsuak antolatuz — sufragioaren aide- 
ko emakumeen martxak—  o s p e 
haundia lortu zuten. Baina USA ge- 
rran sartzean, mugimendu honek 
porrot egin zuen.

frantzia: sozialistekin 
baturik

Frantzian, iraultza burgesa gerta- 
tuz gero. aldaketa sozial haundiak 
izan ziren; emakumeen klub eta el- 
kartasunen b i t a r t ez .  mugimendu 
desberdinak sortu ziren. 1848an, 
iraultzaren momenturik hoberenean. 
emakumeek berdintasuna eskatu zu
ten gizartearen arlo guztietan. Mo
menta horretan hasten diren inde- 
pendentzia ekonomiko eta politikoa- 
ren aideko borrokak ez dira ia amai- 
tuko.

IBISean. estatu kolpearen ondo- 
rioz. mugimendu sozialista eta fem i
nista pixka bat geratu ziren. Gida- 
riak e ta  borrokalari ezagunenak 
kanpora ihes egin beharrean aurkitu 
ziren. Hemendik aurrera mugimendu 
feminista sozialistarekin baturik ibi- 
liko da.

1868an legeztatu egin zituzten 
emakumeen elkarteak hurrengo ur
tean hasi zirelarik ekintzak. baina 
1946 arte ez zuten botorik izan: 
IV Errepublikaren Ko ns t i t uz i o an  
onartu zen hori, Inglaterra, Espainia, 
USA eta Hego Amerikako errepubli- 
ka^atzuek lehendik ia lortua zuten.

alemania: feminismo 
nazionalista

XIX mendearen bukaeran sortu 
zen hemen feminismo sentimental 

L. Otto-k — Alemaniako lehen 
feminista— eskaera bat egin zuen;

bere herria emakumeentzat alda- 
tzea. Bere feminismoa nazionalista 
zen. Sozialistek ere sexuen berdin
tasuna eskatzen zuten.

1892an. Partidu Komunistaren kon- 
tseiluetan Klara Zetkin särtu zen. 
Pixkanaka emakume langileen el
karteak hasi ziren sortzen. 1914ko 
gerraren ondoren lortu zuten botoa 
eta bizitza politikoan sartzen hasi 
ziren emakumeak.

itaila: erligioak ekarri 
zuen zatlketa

Hemengo mugimendua goiz hasi 
zen. Frantzia. Portugal eta Espainia- 
koa baino lehenago. baina apata 
izan zen, Inglaterrakoaren indarrik 
izan gabe. Faxismoaren garaia arte 
ez zen azaldu iehen feminista: Ana 
M.* Mozzoni, emakumearen eskubi- 
deen alde — botoa, berdintasuna 
etabar— borrokatu zen.

1871etik 1888 arte zazpi lege 
proiektu aurkeztu ziren. baina denak 
atzera bota zituzten. Beste feminis
ta bat Ana Kuliscloff izan zen; ho
nek borroka soziala eta feminista 
baturik Ikusten zituen eta honela 
ihardun zuen.

Mugimendu feminista hedatzen 
zihoan neurrian. emakumea etxetik 
atera zen, fabrika. ofizina pribatu 
eta publikoetara tan egitera. Esta- 
tuari interesatzen zaio hori, mer- 
keagoa gertatzen bait zaio.

1908an. Italiako emakumeen kon- 
gresoa ospatu zen eta honekin su- 
Fragisten mugimendua ofizialki kon- 
tutan hartua izan zen. Azkenean er-

ligio arazoarengatik zatitu zen mu
gimendua. emakume kristauak aide 
batetik eta laikak bestetik joanez.

espainia: kultur eza 
eta lotsa

Emakumeen kultur maila apalak 
eta gizarte tradizionalak mugimen 
dua ahula izatera eragin zuten he 
men, Emakumeak dependentzia eko 
nomiko haundia du gizonarekiko 
Catalunyan ez bazen ere erabat ho 
rrela gertatzen. Honela, hasierako 
feminista gehienak erdi mailako kla- 
sekoak ziren eta ez zuten ikasketa 
haundirik, ez bait ziren unibertsita
tera joaten.

1820ean hasi ziren lehen elkar
teak: «Etorkizuneko emakumea» eta 
«Progresiva femenina», biak Bartze- 
lonan; «Emakumeen elkarte nazlo- 
nala»k berriz, sukursalak zituen pro- 
bintzietan. Madrilen «Liceum Club« 
sortu zen; presldentzia Victoria 
erreginari utzl zioten.

Espainiako feminismoaz honela 
idatzi zuen Del Campo Alangek; 
Gure feminismoak ez du muqimen- 
durik osatu sekulan, beti lotsati an- 
tzera jokatu du eta gure emakumeen 
ezaugarri nagusia etsipena izan da».

Politika alorrean emakumeak II 
Errepublika arte ez ziren azaldu; 
Victoria Kent eta Clara Campoamor 
izan ziren lehenetakoak. Errepubli
ka garaiean botoa eta dibortzloa lor
tu ziren. baina lehen esan dugun 
bezala. dependentzia ekonomikoak 
eta kultur oinarri eskasak eraginda, 
benetako askatasun feminista ez ze
la planteiatzen esan dezakegu.

1937an «Emakume libreak» eta 
-Emakume antifaxistak- deituriko 
taldeak osatu ziren, CNTri atxlkia 
lehena eta PCEri bigarrena. Elkarte 
hauek sortu baino lehen partidu eta 
sindikatoen barruan ere borrokatu 
ziren emakumeak; Federica Mon- 
tseny, Dolores Ibárruri etabar.

Botoaren eskubidea izan arren. 
ezkerreko alderdiek ere. gizona eta 
seme-alaben baitan eskatzen zioten 
botoa emakumeari. sekulan ikusi 
gabe hau pertsona autonomo eta 
problematika propioduna bezala. Ga
rai hartako propaganda lekuko; «Zu- 
re seme-alaben ogiaren alde», «Zu
re etxekoen maitasunagatik,..«.

MARI CARMEN.
LEANDRO, 

ASUN PAGES
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euskararen aide 
ofentsiban

Oraingoan, Euskadiko Alderdiei 
akulua sartzera nator. Beste Alder- 
dientzat (burua Madriien eta gorpu- 
tza Espainian daukatenei), nik ez 
daukat zer esanik.

euskararen arazoa

Caldera batek argitzne du, goitik 
behera eta ezkerretik eskubira, eus
kararen arazoa, darabilgun gaian:

«Izan ote daiteke Euskadi osea
ren gobernantea, euskaraz ba
karrik dakien (egingo duen) 
euskalduna?»

Ez zaiantzan egon. ongi irakurri 
duzu: euskaraz bakarrik.

— Gaur ez—  da erantzuna, zori- 
txarrez. Ezin daiteke Euskadi osoa- 
ren gobernantea izan, euskaldun as- 
korekin hartuemanetan iharduteko, 
euskarazko in te rp re tea ren  beha- 
rrean aurkituko litzakeen gobernan
tea, erdaraz ez jakitearren.

Hori horreia izanik Euskadin, gure 
euskararen sorterrian, nolatan au- 
sartzen da inor beste galdera hau 
egiten ere:

«Izan ote daiteke Euskadi osea
ren gobernantea, erdaraz baka
rrik  dakien (egingo duen) eus
kalduna?»

EZ, EZ eta EZ.

euskadin euskara da 
maitagarria

Beste aldetik. euskararen eta er- 
deraren artean, dena dago euske- 
raren alde:

—  euskara da euskal nazioaren osa- 
gaia. eta ez erdara.

— euskara dago laguntza beharrean, 
eta ez erdara.

da.
Euskararen arazoa garbi garbía

din. Hala izan daiteke. la nolz ger- 
tatzen den erdaraz bakarrik dakie- 
ník ez egotea.

Baina gauzak ez dirá aldatzen, 
euskararen aide ez bada. Egitez, go- 
bernantetzat biak berdinak dirá, ba
koitza bere bidetik. Baina jakítez, 
euskaraduna eta baita erdaraduna 
egokiagoa da. gauza gehiagoren be
rri konprenitzeko gal litzateke eta. 
Hala ta guztiz ere. halako euskara
duna Euskadi osoaren gobernantea. 
ez. Nondiz ñora bal bestea?

giro ilunaren kausak

Euskararen arazoa erraza eta gar- 
bia da. Zergatik dago gaur horren- 
besteko giro iluna?

Lehenbizi, arrazoi hau aurkitzen 
dugu «...teniendo en cuenta la rea
lidad socio-política de Euskadi..,».

Hor esaten digute, euskaradunok 
minoria garela. Baita ere Euskadi 
Espainian minoria da. Espainiako 
errealitatepean mak u r t u  beharko 
ote dugu burua? Zertarako esan 
«Cora Euskadi askatuta» edo «Gora 
Euskadi independientea»?

A l d e r d i e k  maioría/m inoriaren 
arrazoi hori erabiltzen uzten dute 
Isií isilik. Baina azalezko arrazoi 
hor!, beste ezer baino gehiago fal- 
tsua da, euskaraz ez dakítenei aku- 
sazio faltsua egitea denez. Besteek 
euskara onartzen ez dutela eta. nor- 
beraren aginte gose iluna ezkuta- 
tzen dihardu arrazoi horrek.

Norbaitek esango du, euskaraz 
bakarrik dakienik ez dagoela Euska-

benetako arrazoia

Arrazoi sakona beste hau da. Da- 
ramaten dinamikan, euskararen de- 
fentsa ez dute usten eraginkorra 
denik, botoak pilatzeko. Zergaitik?

— Ohartu ordurako, buruzagi asko 
euskara ez duena delako. Eta li- 
der mitodun edo izendun behar 
direla botoak lortzeko pentsatzen 
dute.

—  Erderaz eginez, gizakl gehiago 
kamelatzen déla usten dutelako 
(kontra ez jarri eraziz behintzat), 
batez ere euskara ez dakitenen 
artean.

Hori da dena. Efikaziaren bila, 
euskera eta euskararen nortasuna 
saitzen ari dirá. Horrenbesteko egia 
da, bal.

míngarriena

Esandakoa ez da oraindik negar- 
garriena. Nahiz eta gauza guztien 
gainetik agintea maite, euskara ere 
benetan maiteko balute, ez Hrake 
joku beitz horretan eroriko. Zeren, 
maitasunak asko erakusten du. Eta 
kasu hontan, euskararen aide ego
tea Euskadin, botoak pilatzearen al
de egotea izan daitekeela erakus
ten du.

bide onurakorra 
euskararentzat

Euskaraz ez dakitenak ere. euska- 
radun gobernanteen aide daude, 
ezeren dudarik gabe. Gauzak apur 
bat argitu beharra besterik ez dago. 
maitasunak ematen duen begi ar- 
giaz jokatuz. Jarri dezagun slogan 
hau:

«Euskaraz bakarrik egingo duen 
gobernanterik ez.

Erderaz bakarrik egingo duen 
gobernanterik ez.»

Nork ipini dezake zaiantzan, eus
karaz ez dakitenen ehuneko 99-ak 
ontzat emango lukeela slogan hori?



Slogan borri jarraituz jokatuko lu- 
keen Alderdiari, ez genioke euske- 
raren aldeko programarik ere eska
tu beharko. Gobernanteek eta Par- 
lamentariek euskaraz eginaz inter- 
preterlk onartu gabe Gobernuan eta 
Parfamentuan, euskararen edozein 
moduko programaren buru, legamia 
eta indar paregabe bilakatuke M- 
rake.

Baina programalaria euskaraz jaki- 
teko baino aiferragoa eta arduraga-

terô ok® puaii)
beagoa baldin bada, horrelako ho
rrek adarra joko digu euskararen al
deko programa zoragarriak eskeì* 
niz.

Beraz, -denbora gutxi barru jakin- 
go dugu, banan banan, zein ari den 
euskara jasotzen eta zein honda- 
tzen. Kontuz, ba.

Euskararen arazoa, praktikan da- 
tza. Eta. batez ere, goiko mailan ari

direnen praktikan. Legeak eta pro- 
gramak berriketak dira, besteak 
izarditan jartzeko badira norberak 
maite ez duena ikasten.

Horregatik gure oihua: Gure go- 
bernanteak, euskaradunak gero! Ja- 
kinean gaude euskeraz ez dakiten 
gehienak horren aide daudela.

Gure Alderdien buru nagusiak, ez 
ote aide?

JENARO GARATE

zure botoa euskarari
Auteskunde giro honetan gu ere 

plazaratzen gara, ez goaz gauza be- 
rririk adieraztera, baizik eta gure 
nortasunaren urrezko giltza dizdira- 
tzera. Ea botoak ezin pilatuz dabil- 
tzanak izutzen ditugun.

BAI EUSKARARI taldeak bere egi- 
taraua azalduz zera adierazten du:

1."— «Euskal - filologiaz, eusKal -
• edestlaz. euskal - folkloreaz, gure 
erriaren agerkari guztietaz ekin die
te, bañan beti erderaz. Euskerak ez 
du inoiz ere batzarre orietan bere 
arpegi ederra erakutsi; alderantziz, 
noragabe eta eskale ib illi izan da 
iakitun erdel-zaleen artean zapuztua 
ta baztertua».

2° —  «Beste aide batetik, hizkun- 
tzarekiko leialtasun jatorrago bat 
eskatzen diegu oralngo abertzaleel, 
batez ere amodio platonikoetatik 
egintzetara iragan dedila zaletasun 
teoriko hau». Bide bazterretako hor
ma pintatuak dira gure Izutasuna* 
ren gaia. Agur eta Agur t'erd i dira 
gure politikoen hitz jario aberatsak 
jendaurrean. Bal Euskaditaz, bata- 
sunaz, ezkerraz, abertzaletasunaz er
deraz ari zaizkigu? «Zertarako eus- 
keratzaz erderaz iardun?» «Garai 
ori ioana da. ta oraingo euskal iaki
tun gazteek olakorik ezin dezakete 
egari». Ba hauxe dakarkigute gure 
abertzaleek, hitz hauek jaulki ziren 
garaiko urtean bezalaxe (1955).

3 . — Guk, BAI EUSKARARI. tal- 
dekook hauxe esaten dizuegu:

«Euskalariak baino areago euskal
dun eta euskaltzaleak behar ditu- 
gula». Gurekin bazatoz, lan eginaz 
ez duzu damurik izango. «Erotuta 
gaudela esango dute zenbait iaki
tun erdeliarioek». Beste politikariei 
zera esaten diegu: «Ikusi dugu zuen 
gurbiltasunak, zuen zuhurtziak nora- 
diño eraman dituen gure aberri iz- 
kera eta gure erria (...) Zuen zu- 
hurtzia txurikeri utsal ets ilgarria 
baita. gure zorotasuna berriz, eus- 
kera indarberrltuko duen kemen ta 
oldarra».

4.̂  — BAI EUSKARARI taldeak ere 
adierazi eta era berean hauxe saia
tu nahi du:

«Azken aldi auetan, ordea, aber- 
tzale askoren artean ez da ageri 
len-aldietako euskaltzaletasunik. An- 
txiñakosi negar eragingo lizkieken 
gertari asko ezagutzen ditugu, aber- 
tzaleen artean gertatuak, euskarari 
buruzki gartatuak».

Aipatze gogorragoak epin ditzake- 
gu bainan...

«Onoo genekigun esakera batek 
maiteen ditugunak naigabetuko zi- 
tula eta ala gartatu da... Ez da goxo 
maiteen ditugunak iotea baina noi- 
zipein bearrezko gertatzen da go- 
goz bestera ere».

5.° —  Eta bukatzeko, zehatzak izan 
nahi ta hau esaten dizugu, gure 
hautatzaile agurgarri horri:

«Aurrerantzean, euskeraz bakarrik 
idatzi nai dugula, eusko-gogoaren 
barne-muiñetaraño ,eldu gaitezen: 
askatasunaren giltza gaidu bai du
gu. euskera gaIdu ezkero: eta bere 
izkera gaidu dun erriak, erre berri 
eta zindoen artean bizitzerik ez du 
artze. Soiñez iñoren morroi, gogoz, 
ordea, bere buru-yabe dan erria, 
iñoiz ezpaita inoren yopu izango. 
naizta egoera lazgarriena izan».

6.° —  Gure egitauaren hurratsak 
jarrai nahl dituenak eta hobeto sa
kondu, irakur beza, mesedez JAKIN- 
>13 an Joseba Intxausti-k idatzi duen 
ZAITEGI eta «EUZKO GOGOA» la
na. Bertatik hartuak dira hemengo 
Ierro gehienak. Baldin gaur egun 
JOKIN ZAITEGI bizi izan balitz a zer 
nolako hitz jarioa eskeiniko zigun, 
hemengo gizon ?.skorentzat ezten- 
garri eta salagarri.

GORA EUSKERA !
ZATOZ EUSKARAREKIN I 
ZOAZ EUSKERAREKIN I 
BOTA ZURE BOTOA !

Gain-Argi
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gora bihotzak!

Zeruko Argiako lagunok: 
Lagunak deitzen zaituet, bai. 
nahiz zuekin oso ados ez 
egon. Ez dakit zergatik izan
go den, bainan badirudi bei- 
durrez j os i r i k  zaudete'a. 
Euskararen defentsan ez ze- 
ratela izan oso trebeak esan 
beharra daukat.

Beti negarrez ibiitzearekin 
ez da ezer lortzen. Hori da 
nik esan nahi nizuen lehen 
gauza. Eta zuek badirudi

hori egitetik aparte buiego- 
txoan ezkutaturik egotea 
besterik ez dakizuela. Pen
tsatu beharko zenuteke as- 
tekari hori. euskal astekari 
bakar hori. ez dela taldetxo 
baten patrimonioa. euskal
dun ororena baizik, eta guz- 
tiok dugula eskubidea bere 
defentsan lan egiteko.

Utzi negarrak alde batera 
eta ekin borroka garblan. 
Kaleratu arazoa. Altxa aho- 
tsa eta esan argi eta garbi

edozein aiderdi, koalizio, in
dar ekonomiko eta soziale! 
Euskal Herrian euskara be
har beharrezkoa de|a, bes- 
tela gureak eglna duela!

Zuek jakingo duzue zein 
diren metodo hoberenak ka- 
leratze hori lortzeko. Ez 
aha! zarete ba komunikabi- 
deetako profesionalak? Bi- 
deak bilatu eta hasi Hort da 
lehen gauza. tkusiko duzue 
laister zenbat jendek har- 
tzen duen bere gain borro
ka berbera. Eta guztiok bat 
egiten badugu euskal pren- 
tsaren defentsan, aber noia 
esango d!zuen inork ezetz, 
propagandarik ez dizutela 
eman behar, diru laquntza 
ezin dela horretan galdu.

D e n a k  baturik, euskal 
prentsaren alde gauden guz- 
tiak bat eginik, lortuko du
gu hau indartzea. Ez baka
rrik zuen astekariaren etor- 
kizuna, beste berri batzue- 
na ere. Eta orduan gauzak 
hobetoago joango dira gure 
herri honetan.

Bainan garbi dago ekintza 
hau ezingo duzuela bulegoa- 
ren barrutik indartu eta ber- 
piztu. Irakurleak ere parte 
hartu beharko genduke. Eta 
idcia bezala eskaintzen du- 
dana hauxe da: irakurleak 
Zeruko Argiara idaztea bu- 
ruratzen z a 1 e n metodoak 
adieraziz. Honela, denen ar
tean eratuko genuke zere- 
gina eta gauzak errazagoak 
izango ziren.

Nere ustez zuek eskaini 
beharko zenuten edia hau, 
bainan antzeko asmortk su* 
matu ez zaituztenez, nerea 
botatzera ausartu nahiz. On
do iruditzen bazaizue kon
tent eta bestela or konpon!

ITZiAR G0ÑI

m.artola
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hitzak eta haitrak (II)
Anito grekotar demagogogoak ez 

zuen bere hitza besterik, eta halaz 
ere. bereganatu zuen herria. Socra
tes maitagarriari zikuta zelako po- 
zoina edan erazteko. Hola azkendu 
zen Greziako gizonik haundiena. Zer 
ez Ote genun egingo orain ditugun 
irrati, prentsa eta beste bideez ba
lia ba gintezl

anitoren gisan

Badugu alemaneraz hitz bat, Sieg- 
fride. Sieg (garalpena). Fride (ba
kea), Hitlerren garaian, aleman ga- 
raipenaren bidez lortutako bakea 
esan nahi zuela. Alderantziz, Sieger
friede — delako hitzak esan nahi 
zuen. Aliatuek Jarritako bakea. Ga
rai huntan ditugu, duda izan gabe, 
Hitlêj- eta Goebbelsen erakaspenik 
haqpdienak hizkuntza eta hizkeraz 
era^Htzeko teknikez. Hitz berrien bi
dez; eta hitz zaharrei zentzu bakar 
bat emanez, behar zuen giro berria 
eskuratzen zuen nazismoak. Leialta- 
sun eta gorroto sendimenduak az- 
kartzen zituen eta halako atmosfera

beroen, norberaren bereizgarriak bi- 
garren edo hamargarren maila bate
tan utzi, zientzlaren izenean sarras- 
kiak eragin, talde etnlko osoen za- 
palkuntza (eta noia ez klase langi- 
leena?» Irmotu. Hitz. kasik berak, 
ditugu Aberria, Familia. Tradizioa 
Jabetasuna... Xile. eta beste herrl- 
tan gobernamolde «berezi» b a t  
ezartzeko bidea aisekitu zutena.

kuraios izan
Ez dira hitzak, xoilik, noski. Hitzek 

adierazten dute aspalditik, aldez 
edo moldez, erakutsi digutena edo 
gure baitan, ez badakigu ere. dugu- 
na. Borroka latz batek eskatzen di
gu jende gogorra. ustelduraren kon- 
trako sinboloa izan ditekeana. Apez- 
gaiek bezala, edaten ez badu, men
dizale eta kirolzale ona bada, an- 
dregairik gabe höbe, beste militan- 
tzietan ere. bizitze heroikoa, gerla 
ea edertasuna malte duena. Bada 
film  bat 1934.ekoa A. Ablasetti-rena, 
«Vecchia Guardia», hartan emaku
me burjes batzuek squadristi (gazte 
faxistak) batzuk ikustean bere etxe- 
ko leihotik. zera esaten dute: ¡Zei
nen italiano pollitak». Hemen ere. 
horixe nahi luke gure «Ahuntza», 
«La Voz»-en egindako deklarapen 
haietan. «Unos ertzainas que las, 
chicas se vuelven a su paso».

Kuraia behar dute borrokariek. 
«vivere pericolosamente» italiar fa- 
xisten esaneraren arabera. Ez dute 
printzipio haundirik behar, hiru bes
terik: «sineztatu, obeditu, gatazka* 
tu». Hortarako gazteak ditugu hobe- 
renak, eta gaztea ez denak. hauen 
bidetik joan beharko, indarra, bortxa 
eta balentriaren kultoa maila qore- 
nean dugularik. Deporteen bidez 
ehrri osoak ospatuko du «kanpotar 
ekipoan» kontrako garaipenak. Bide- 
batez urteen zehar pairatutako infe- 
riotate sendimenduak ostenduko di

ra xobinismo eta balore berrien bi
dez.

saindu eta bandidoak

Bilentzlak funtzio baikorra hartuko 
du prozesu hauetan. Nolabait ebas- 
le zenbaitekin gertatua ikusten du
gu berriro. Zenbait ebasle. Haidukak 
bezala Balkanetan, bere landronke- 
riengatik ezagunak. mementu bate
tan «bandido nazionalak» bezala har
tu ohi dituzte jendeek. eta lehen 
gaizkile zena onerizpe loriapean ko
katu orain. Hauen eglntza odolzalea 
badugu ere, justiziazkotzat joko du 
herrlak, 1774.ean. Lwok-eko fraileek 
dlotenez, Oleksak, bandido kapltai- 
nak hil zuen Konstantin Zlotnicky. 
hil baino lehen erre egin zuen eta 
Ikatz erreen artean sartu bere la- 
rrua. «Ez dut nahi bahlrlk zure ari
ma balzik», esan omen zion, Kons
tantin Zlotnlckyk dirua eskeini zìo- 
nean bere bizitzaren truke. Esan de- 
zagun azkenik. torturadora haundia 
zelakoan, hil zuela Oleksak Kons
tantin.

Saindu eta bandido historia haue
tan badugu sìnesmen bat arras he- 
datua. Garai zenbaitetan izan zena
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eskuratu behar dugu. berriro. Hola 
ikus genezake noia epoka batzutako 
deabru eta jainkoak gldari batzuren 
beharra besterik ez zela eta horixe 
bera aurkitzen dugu orain zenbait 
mitìnetara goazenean, hantxe Ikus
ten dupuna gure nahia pertsona bi* 
hurtua baita. Ez nolanahikoa, gaine
ra. baizik eta borroka baten eredu. 
Iragan eta geroaren erakusle. Mago 
eta beiagile horiek, bere aginte syn- 
boloa eskuan, Thomas Carivleren 
moduan pentsatu bidè dute: «Ez di
ra bada, bizi diren, edo bizi izan zi- 
renak. armada bereko soldadoak, ze- 
ruaren gldaritzapean lerratuak. etsai 
bera gatazkatzeko. Errua eta llunpe- 
tako erreinua?» Historia eri'iios 
drama haundi batetan bihurtua ikus
ten dugu.

zeremoniak

Orokortasun mundu huntan gure 
bizimodu guzia kutsatzen eta mur- 
giltzen da ritoen unibertsuan. Zeha- 
tzak eta beharrezkoak. Hauzokoa 
agurtzea ere rito politikoa dugu. Ez 
da txiripaz, zatiketa politiko baten 
lehen ondorioa zenbait! agurra ken- 
tzea izan dela. Talde batek. aastro- 
namikoa Izanik ere. ezin bai+u per* 
m ititu bere barruan pertsona kutsa- 
tu bat. edozeln desbideratze bat! 
emana.

Primltibo diren zenbait herrietan, 
aitzitik, beste guziengandik erizpide 
desberdlnak dituenak, tribuko gau* 
zarik sakratuenen aurka badira ere 
eskubide guziak dauzkate, areago 
dena, besteek irri eginen diete, 
agian, «herexe» hauei bainan inoiaz 
ere zapalduko edo zokoratuko. Bes- 
telakoa dugu saindu eta «desbidera- 
tuen» gizarte huntan diferentki pen
tsatzen dutenekiko guk dugun joka- 
bldea.

ereduen beharra

Mitoak historia sagaratu bat kon- 
datzen digu. Horregatik da gertaka- 
ri hori gure bizikeraren eredu: «Egin 
behar dugu Jainkoek eginzutenez 
Hasieran». dio hindutar textu batek. 
Guinea Berrian itsasoratzen den ka- 
pitaina Aori heroe bezala egiten du. 
Aon bezala begitarte belztua. hala
ko jazkera eta iduria eta keinu be- 
rak. Hala uste duguttienik. bera bai
ta beste Aori bat. Gure herrian, lu- 
zatu gabe. ostatuan gaudela ikusten

dugu maiz, gazte bizardun. kaikudun 
edo anorak deramala, xapela. ibilke- 
ra tinko, eta. ausart «bi beltz» eska- 
tzen. Nola ez oroitu eta gonbaratu 
beste egoereki, areago, Imanol Uri- 
beren azken filmea ikusia badugu?

Ukagaitza genuke hortan talHe ba- 
koitzaren, herria dela, erakunderen 
bat dela, identitate ikurrak, sinbo- 
loen garrantzia: banderak-lkurrina- 
gatik hlldakoez pentsatzen ari nin
tzen orain. haren aldeko borrokan, 
garlan eta gero, eta haren kentzera 
zihoaztenean heriotzea harrapatu zu- 
teneak urte gutti delarik: kolore be- 
rezl zenbait, harmarriak. himnoak 
eta bere indarra «Kantu magikoek 
—dio Ovidiok— eskuratu deza- 
kete. hilargia zeruetatik jeits eraz- 
tea ere». Gudu-kantetako, epoka gu- 
zietan, esanen dinute. her'nt7Po f»? 
dela ezer aberriaren askabidean 
gertatua izan bada. «Gogoan zaitu- 
gu eta jasoko dugu zure argia, zure 
bidetik goaz,- erortzen banaiz hartu 
nire izkilua...»

arrano beitza ona da 
bainan...

Beste ikurren artean medailak. 
Insigniak. eranskailuak ez dira ma- 
kalenak. Atochako judizioan, kasu 
batez. juzkatuetariko bat agertu zen 
medailez hornlturik eta aldi berean 
erakusten bere Errusiako kanpaina- 
ren zauri-arrastoak. Duela b! urteko 
Hormaspraykoak bazekien eaerki 
guzi hunen eta, beste neurri bate
tan. pintaketen funtsa.

«Nazlonal» deituriko ezaugarrien 
artean solidaritate sinboloek alima- 
llren bat hartu ohi dute. Hala So- 
bietar Hartza Ingeies Lehoina (Ath- 
letikoarena, bestetik, bandera inge- 
lesaren tankerako ikurrinaz kanpo, 
abandotar batek asmatua, hain bai- 
tira ingeles-zale gure bilbainoak], 
Kanadako kastorea, Estatu Batueta- 
ko Arranoa. Hitlerren garaiko Ale- 
manian erabilia. Inperio Arrano hu
ra, berrikiago Francok sartua Espa- 
ñako harmarrian, eta a s p a  Idi  
—omen— gure Arrano Beitza fama
tua, Nafarroako Erresuman. Arra- 
noa, indarra eta hegazti lapurren 
sinbolotzat harturik, nonbait. Baio
nako bi untzi piratek, Lafargue eta 
Harysmendi kapitainenak. ereman 
zuten izenaz 1757.ean eta 1976.ean.

(JARRAITZEKO) 

J. L. AIALA



bertsolaritzaz (I)

kultur idatzia eta 
bertsolariak

Baldako bertsolarien txapelketa 
nagusiak zenbait kezka eta galdera 
sortu dit, eta hoietxek kanporatu 
nahi nituzke hemen, ahal dudan ar- 
gienik adieraziz.

Gehien kezkatzen nauen puntua 
aipatuz hasiko naiz: literatura ida- 
tziaren eta ahozkoaren arteko ha- 
Tiemanak.

Ongi dakigunez, beste herrietan 
ahozko literatura ia osorik gaidu 
den bitartean, Euskal Herrian bizi
rik jarraitzen da, batez ere bertso-

laritzari esker. Hala ere, badakigu. 
aspaldi hasi zela literatura idatzia- 
ren eta, oro har, kultura idatziaren 
eta honi dagokion memoria bisuala- 
ren eragina bertsolaritzaren eta me
moria ahozkoaren baitan. Baina era- 
gin horren hedadura eta sakontasun 
neurrian ikusten dut asuntoa nik 
orain. Bertsolari batzuengan ez ote 
da eragin hori nagusitzen hasi az- 
kenaldi honetan? Honen kezka eta 
susmoa hazi egin dira neregan Bal
dako saioaren ondoan. Eta gainera 
Amuriza eta Jon Enbeitaren zenbait

deklaraziok zuzenkl eman diote no- 
labaiteko erantzuna niretzat oso 
kezkagarri den puntu honi.

Urtarrilaren 9ko DEIAn elkar hiz- 
keta bat egiten zuen «Euskal Deia» 
orrialdeko idazleak Xabier Amuriza- 
rekin eta honela zioten:

« D eia . —  B e rtso za le  a rg i e ta  e t 
nea  k o n tu ra tu k o  zenez, b i ezauga- 

r r io k  b e h in tz a t izan d itu z te  A m u r!-  
zaren  b e rts o e k : h u ts  te k n ik o r ik  ez 
d u zu  e g in  e ta  e u ske ra  ba tu -ba tua  
a ra b il i  du zu  zu re  b e rtso e ta n .

A m u riza . —  Egia da. Lehen pun- 
tu a r i dagok ion ez . h u ts  te k n ik o r ik  

ez d ú da la  e g ln  u s te  d u t; n e u rrla k . 
e te n a k  e ta  r im a k  on do  e ra b il i d i- 
tud a la ko a n  nago, b i a id iz  liz e n tz la  
b a tzu k  (u sua -u soa ren  ordez, e ta b .)  
e ra b ili b a d itu t ere . Baina. o ro  bar. 
Id a tz lk o  nu keen  beze la  k a n ta tu  d ú 

da la  u s te  d u t, e ta  h o r i p u b likoa - 
re n tz a t a se k ib le a  d e la  ik u s te a k  

a sko  p o z te n  nau ga in e ra . B e s te t ik , 
e ta  h o r i e re  eg ia  da, e u ske ra  ba tu- 
■batuaz em an d i tu t  n ire  be rtso a k ...

D e ia . —  Z e h n  ik u s te n  du zu  b e r
ts o la r itz a re n  ge roa?

A m u riza . —  M u n d u a  b e ra  beze

la, b e rts o z a le a  e ta  b e r ts o la r la  be 
ra  e re  a ld a tze n  doaz. B e rts o la r i 
m u ndu  e ta  k u ltu ra k  ja r ra itu k o  du  
ba in a  b e s te  le n d e  k la se  b a te k  e re  
e to r r i  b e h a rko  du, b a tip a t l i te ra 
tu ra  in g u ru k o  m u n d u tik a k o  fen- 

deak, nah iz  e ta  h o n e k  k la s ik o e n  
b iz ita s u n  e ta  ez te na  g a itze ko  a rr is -  
kua, hau da, n a tu ra lid a d e  d ire k -  
to  h o r i g a itze ko  a r r is k u a  b e re k in

Aurretik urtarrilaren 8ko EGlNen 
honela zioen Jon Enbeltak;

« N ire  a rd u ra  b e s te r ik  izan d u k . 
b e rts o a  o le rk ia re k in  lo tze a ... He- 
m e n  B izka ian  u rr ia g o  g a itu k  b e r

ts o la r ia k  e ta  G ipu zkoako  tra d iz io a -  
g a tik  ed o  h a rako  ¡a e ra  d ia g u  kan- 
ta tze ra ko a n  e ta  n ik  g ip u zke ra  U- 

b u ru e ta t ik  ik a s i d ia t. H izkun tza , 
beraz. n o la b a it la n d u  e g in  e ta



o le rk a r ie n  b ìd eak  b e rts o ta n  e ra b il i 

n a h i iza te a k  ¡ru d i b e rr ia k , e sa te ko  
e rak  la n tzea  eska tzen  d ik  e ta  la r  
za ile g ia k  a te ra tze n  za izk ida k  as- 
ko ta n  be rtso a k ... G u re  b id e  hau  
(A m u riza re n a  e ta  b e re a ) so lu z io  
izan  d a ite k e  g a u rko  egoeran . N e ri, 
no sk i, h ik  d io a n  m o da  tra d iz io n a l 

h o r i a sko  g u s ta tze n  za idak. Eta 
za iien a  e re , ag ian , b e r ts o  s in p le a k  
e ta  o n ak  e g ite a  duk. G aur, ordea, 
l ib u ru e ta t ik  ¡a so tzen  d ik  k u ltu ra  
m u ndu  g u z tia k  e ta  b e r ts o la r la k  e re  
esko la tu a  iz a te n  sa ia tu  beha rko  
d ik . e sko la tu a  h izkun tza  m a ila n  
esan n a h i d ia t b a tip a t. »

Geroago, urtarrilaren 16an, mahai 
inguru bat ospatu zen Donostiako 
A.K.P.ren hitzaldi aretoan, bertsola^ 
ritzari buruzko aste bati bukaera 
emanaz. Tarteko zen Amuriza eta 
honela zioen:

• N ik  daukadan p o z ik  haund iena  
da  D o n o s tia n . e ta  C e rn ika n . e ta  
A rra sa te n . eu ska ra  b a tuan  e g in ik , 
e ta  g a in e ra  eu ska ra  lite ra r io a n , 
esan na h i d u t. id az ten  dan bezala  
ka s ik  ka n ta tu ta . e ta  h o rta ra  Joan- 

da. h e rr ia k , b ild u  z ire n  4.000 ho- 
r ie k  e a rk i e n te n d itu  zu te ia , e ta  
e u s k a ik ie ta n  e g in  bagenu, n ik  biz- 
ka ie raz  e g in  banu. B a ldan  4.000 t ik  

■ h iru k  e tz id a te n  u le r tu k o  e rd ir ik ... •

Bi puntu daude ongi berezi beha- 
rrekoak deklarazio hauetan: hizkun- 
tzarena aide batetik eta literatura- 
rena bestetik.

Nahiz eta oraindik ofizialki hasi 
gabea izan hizkuntza hitzeginaren 
batasun bidea. ondo egon liteke 
agian hortik ahaleginak egitea. bai
ne kontutan eduki behar da bertso- 
laritzak horrekin ez ote duen asko 
galduko: elipsiek eta ematen dioten 
azkartasuna, grazia, etabar. Merezi 
luke arlo honek polikiago aipatzea 
hemen, baina literaturarena da.orain- 
goan aipatu nahi dudana.

Badakit oraingo kulturaren abia- 
dan zaila izango dela bertsolaritza- 
ren berezitasunak gordetzea. eta 
orain artean noia iraun duenaz pen- 
tsatzean harriturik geratzen naiz. 
Euskararen iraunpenarekin gertatu 
den bezala. arrazoi bat baino ge
hiago egongo da noski.

Bertsolaritzaren kasuan. arrazoie- 
tako bat zihur askorik. hauxe izan
go da: Euskal Herri’^ren sail haundi 
bat kultura idatzitik aparte bizi Izan 
dela Baina geroari begira zaila izan-

go da kultura horretatik kanpo ge- 
ratuko den giza talderik aurkitzea. 
Eta horrekin batera galduko ote de 
bertsolaritza? Gaur eguneko abia- 
dak utziko al du posibilitaterik? Me
rezi duela, uste dut. gure aurrekoek 
eman diguten kultura mota berezi 
eta eder honi eustea, eta ahal den 
bizirik oparoena eskaintzea. Behar- 
bada amets egitea izango da hau 
dena, baina hala ere egin ditzagun 
ahaleginak. Horretarako garbi ikusi 
behar dugu, eta batez ere bertso- 
lariek garbi ikusi behar dute. ber
tsoak egitea edo kantatzea. eta poe
sia idaztea oso desberdinak direla 
bai kreazio prozesuan. bai egituran 
eta bai beste aspektu guztietan.

Eta biak dira kreazto. biak dira 
poesia, baina oso desberdinak. Uste 
dut oso argiro esplikatu zuela hau 
dena Manuel Lekuonak bere aspal- 
diko «Literatura oral euskérika» har
tan. eta ez gara hemen horretan 
luzatuko.

Nere ustez galtzeko arriskuan da- 
goena ez da bertsolaritzaren biz- 
pahiru berezitasun soilik, Amuriza 
eta Jon Enbeitak dioten bezala, ber
tsolaritza bera baizlk.

Bestalde hainbat aldiz aipatzen 
den «bersolari ikasia» delako horri 
buruz zerbait esan nahi nuke. Ber- 
tsolari ikasia berez bertsoaren tek- 
nika. kreazio prozesua eta egitura. 
bertsolaritzaren legeak eta bideak 
aztertzen dituena. eta hortik sakon- 
tzen duena izango litzateke, ahozko 
memoria landuz, kopla zaharrak eta 
aztertuz, eta abar. Baina beste zen

tzu batekin erabiltzen da: ikasia 
beste kultur eduki eta bideetan, 
Noski honek ez diola kalterik egin
go bertsolariari, jakintza horretaz 
baiiatzen badaki, erabiltzen dituen 
ideiei eta eduki aberatsagoa ema
naz, baina bai, kaJte egirigo dio eta 
agian ezin konponduzkoa, literatur 
eta kultur prozesu desberdinak na
hasten baditu bere kreazio lanean.

Eta usfe dut gaurko teknikaren 
aurrerapenak l a g u n  diezaiokeela 
bertsolariari bere sortze Ian bere- 
zian. Lehen. bertsolari gazteak ber
tso paperak kantatuz buruz ikasi 
eta papera bota egiten zuen, ahal 
den kalterik txikiena egiten ziolarik 
idatziaren eta memoria bisualaren 
prozesuak. Orain irrati eta casset- 
teen bidez erraztasun haundiagoa 
du ahoztasun edo oraltasun hoH 
lantzen joateko.

Uste dut merezi duela lantxo ho
netan aipatu dugun puntu hau luze 
eta zabal aztertzeak: kultura. ida
tziaren eragina bertsolaritzaren bai
tan. orain artekoan. oraingoan eta 
gerokoan. Tesina batzu egiteko gai 
aproposa iruditzen zait: baita azter- 
keta pixka bat laburragoak egiteko 
ere. JAKIN aldizkaria '^ku egokia 
litzateke horretarako. Ea euskaldun 
ikasleok animatzen zareten edoira* 
kasleok!

Badut beste zenbait puntu ere 
aipatzeko, baina hurrengo asterako 
utziko dut.

IÑAKI ZUBIZARRETA

Dudnrik gabc. txapclkcla hau Fuskal Herriarcn historiara 
pasatuko da.



f e r a

krutwig, bere baratzaren 
belatza

Badugu a rg ita ra tu ta  a sp a ld id a n ik  itx o i-  

ten a r i g in e n  »B e la tzen  Bara tza» • r o 

man* ¡uzearen le h e n  za tia : « M ik e ld ita -  
rrak» izenekoa. Bazen o rdua . H a la  ere. 
¡¡burua ira k u r r i qn do re n . m u n d u  hau  
kon tro la tzen  du en  e r lo ju a re n  o rra iz a k  
ez o te  d ire n  h e m e re tz ìg a rre n  g iza id ia n  
geld itu b e ld u r  g à ra ; ez b a it  d iru d i k ru t- 
wigen ìd a z tìa k  ira k u rr iz  G oe the , D os- 
to iew sk i, B a lzac e ta  ab a rre n  o n d o re n  

pena m e re z i du en  id a z le r ik  ¡a io  den ik . 
Nahiz e ta  g a u r eg ungo  id az le ak  eza
gutu ere, b e s te  h o ie n g a n a n tz  zuzenduko  
ditu  be re  be g ia k  K ru tw ig e k , e u ska l l i t e 

ratura in te rn a z io n a lk i g o ra tu k o  duen  
gai m a ila ko  l i te ra tu r  idaz ia na  id a tz i 

nahiean.

A rg i e ta  g a rb i aza itzen  da ga u r eg un 

go n o b e la g in tza k  p la n te ia tz e n  d itu e n  
io rm a arazo  e ta  a u rre ra p e n e k  ez d u te la  
le ku rik  id a z t i hone tan . Beraz. ho ne lako  
obra ba t ze n tzu  zaba i b a te ta n  u le r tu  
nahi badugu *n o la »  b e g ira tu  beharrean .

-z e r *  esa ten  du en  b e g ira tu  b e h a rk o  du 

gu. Lehen m a ila  b a te tan . n o be la  au to- 
b io g ra fik o  b a t d e la  esan dezakegu . ho r- 
ta ra k o  e rre a lita te a re k in  oso  e r 'a z io  es
tu a  d u te n  le ku a k  e ta  p e rts o n a ia k  auke- 

ra tuz.

D e n b o ra  e ta  f ik z io a re n  tra ta m e n d u a  

o so  lin e a la  g e rta tz e n  da  e re , so lbu es- 

pe n  t t ip i  b a t ez ez ik . G e rra  o n d o ko  gi- 
ro an  B ilb o n  M ìk e ld ita rra k  ize n e ko  e l- 
ka rte  k u ltu ra la  e ra tze n  d u te  no b e la re n  
p ro ta g o n is ta  den H e iko  e ta  b e s te  la
gun b a tzu re n  a rtean . K u ltu ra r i bu ruzko  
e k in tza k  e g ite n  d itu z te . e ta  a rra z o in  ba- 
tzu e n g a tik . B a iona ra  jo a n  b e h a r du  H ei- 
kok. ha n d ik  L u te g ira  (P a risa ) a id e  e g i
naz. e ta  h a n d ik  e re  E rrö te n  B u rg ira  

(B ru se la sa ) jo a te k o  a sm o ta n  d a b ii no 

b e la  a m a ìtu  o rd u ra ko . P ro ta g o n is ta re n  
ib i la id ì  h o ne ta n  e ia  ho n e n  b a rru a n  s a r
tze n  d ire n  p e rts o n a ia  e ta  p e n tsa k izu n  
g e h ie n e k  e g ile a re k in  o so  h a rre m a n  es-

BELÂTZEN BÄRATZA

MIKELDITARRÂK
Euskal ermnkaria hamaika 

irazioetan ̂  bedaratzi biU>etan

FEDERIKO KRUTWIG SAGREDO

Euskal bkzkm Lihum-Sorta

tu  b a t d u te , e ta  h o n ^k  ga ram a tza  n ire  
u s te z  b e s te  m a ila  k a te ta k o  eza uga rri 
b a te ta ra . B en e ta ko  ‘ te i^ ^ k o  nobela» ba t 
dugu ' 'M ik e ld ita r ra k *  hau. E g ilea ren  
id e ia  e ta  p e n tsa m o ld e a k  a d ie ra z te ko  
e ra b iitz e n  du en  a itz a k i l i te ra r io  ba t d e la  
esan genezake. n a rra tza ile a  e ta  p e r ts o 
na iak  ha ren  po rtab ozak  d ire la . K ru tw ig - 
en p e n tsa m o ld e a k  ezagutzen d itu e n a k  
ez d u  p la n te ia m e n d u  b e r r ir ik  a u rk itu k o :  

je b ism o a , a r te a re n  k la s iz ism o a . eu ska 
ra  be he  m a ila koa , iz p ir itu a lis m o  h indu- 
ta rra . e. a., g e h ie n e ta n  g o i m a i'a ko  m ai- 
la  ìn te le k tu a k  b a te ta z  tra ta tu z . «Bela- 
tzen  b a ra tza * ize n a re n  ze rg a tia  a rg itu  
nahiean. ¡o dezagun lib u ru ra  b e rta ra :

• G u z tio k  b a ra tz  ba ten  b l'h a  jo a ite n  ga
ra ... ha re n  Izena Lu m b in i. edo  Faurdus. 
edo b e rtze  ize n  b a t izan d ite k e . . . *  

(144 0.) E ta a u rre ra g o : «...neure  abu- 
ruz  b a tb e d e ra k  a h a l d a ite k e n  g o re n ik  
hegaz e g in  be h a r d u ... e ta  h o rta k o tz  
in te re sa tze n a g o  na iz  P h ilo so p h ie n  L ite 
ra tu ra n  ba ino . ( . . . )  P h ilo so p h ia re n  g ra 

phe b a te ta n  g o ik o  s p h a ire i b u ru z  b e th i 

m in tz o  da. a rra n o e k  e ta  b e la tze k  m a i- 
th e  d itu te n e z .. .*  (185 o .)  A rg i a g e rtze n  
da bada lo r tu  be h a r dugun  id e a la  edo  
•b a ra tza  • g o ik o  m a ila  ¡n te le k tu a la  d u e 

na izan b e h a r d u e la : e ta  te o r i hau. 
id e ia r ik  na g u s ie n a  denez, e lk a r r iz k e ta  

e ta  p e n tsa m e n d u  g u z tie ta n  a g e rtze n  da 
b e h in  e ta  b e rrìro . D u d a rìk  gabe, e g ile a 

re n  a s m o rik  in p o rta n te e n a  m ezu b a t ko- 
m u n ika tze a  Izan da. fo rm a k o  d e ta ile a k  
b ig a rre n  m a ila  b a te ta ra  pasatuz.

H a lako  p la te ia m e n d u e ta ra k o  b e h a r 
l i tz a te k e n  h izku n tza k  h a in  g o i m a ila ko  
m a ila  b a t be h a r lu k e e la  p e n tsa  deza- 
ke g u n  a rren , -B e la tz e n  b a ra tz a *k o  h iz 

ku n tzak  ez d itu  u le rb id e a re n  l im ite a k  
ga in d itze n , n a h iz  e ta  la p u rte ra  k la s ik o z  
id a tz ir ik  izan, ez b a it  da  ino ia z  e re  he r- 
ts ia  ge rta tze n . Lo 'iikoa denez. « ro m a n 
a ren  b e s te  z o r tz i to m o a k  o ra in d ik  a g e r

tu  gabe e g o n ik  a u s a rtu e g i l itz a te k e  in- 
te rp re ta p e n  ed o  eba luapen o ro k o r  b a i 
em atea . H obe  ¡zango da n o b e la  o sca  
a rg ìta ra tu  a r te  i tx o ite a  h o rre la k o r ik  e g i

teko . B ita rte a n , la  E rre n a z im e n tu a  be r- 
p iz te a  bU atzen du en  - ro m a n *  ho n e k  
n o la ko  s o rp re s a k  d a ka rzk ig u n  g e u ri, e ta  
b e re  o so ta su n a  n o ia  b o ro b iltz e n  du en  

i t x d te n  g e ra tu k o  gara.

JO SU LA N D A
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mendia maite dutenai<
Donostian. Euskal Herriko Mendi- 

zaleen Elkargoa eta CATek antola- 
tuta, Nazioarteko II Mendi Zinemal- 
dia ospatu da. 18 bat pelikula ikusi 
ahal izan ditugu, hauetatik bost eus- 
kaldunek eginak. Munduko mendi 
zail eta zorrotzenak, gizonaren men- 
pean jarriak agertu zaizkigu eta fii- 
matzeko baldintza gogorrak kontu
tan harturik, pelikula hauek egin 
dituztenen lana goragarria derl- 
tzagu.

Annapurna. Patagonia. Dhaulagiri, 
Everest, mendi zail eta harrisku- 
tsuenen Igoera eta jetxiera, ski le- 
hiaketak, mendiak berak ematen di* 
tuen posibilítate guztiak Donostìako 
Udaletxe eta AurrezkI Kutza Muni
zipal eta Probintzialeko aretoetara 
hurblidu ginenok IkusI ahal izan ge- 
nituen. Dena dela. ikusleen kopu- 
rua ez zuten behar bada neurtu eta 
lepoak luzaturik bazterretatik begi- 
ra askok egon behar Izan dute,

Martin Cardaren «Euskal Herriko 
azken hartza»ri zilarrezko gorostl 
eman zioten, Francisco Javier Ga- 
rretaren «Expedición Navarra Hima
laya 79 Dhaulagiri Espolón N.E.»ri 
beste zilarrezko gorosti bat, eta 
honela zortzi sari desberdin. Esan 
beharra dago, eskeini diren pelikula 
asko mendiko kirolean rekordak 
hautsi dituztenak izan direla. Anna- 
purnaren 8.000 metroak skian jais
tea, eta batez ere Everestera oxi
geno gabe igotzea.

EVEREST; 8.848 metro. 1953ko 
Maiatzaren 29an Hillary eta Tensing 
izan ziren lehen aldiz Everesteko 
gainera irits i zirenak. Ordutik 60 
bat pertsonak zapatdu dute tontor 
zorrotz eta eder hori. Baina igo di
ren guztiak. bi ez beste. oxigenoz 
lagunduta irits i dira; 1978ko maia
tzaren 8an. Messner eta Habeler. 
laguntza artifiz ialik gabe, mundua- 
ren puntarik altuena zapaltzen dute.

:ho Oyu Gyactiung Kang Changtse Ut. Everest
•153 rr 7922 m 7553 m 884Sm

Hau da espedizio gehienak 
jarraitu duten bidea; euskaldunak 

ere oraingoz hortik doaz.

oxigenorik gabe, 
aspaldiko ametsa

»Everest oxigeno gabe eskala- 
tzearen ametsa, alpinismoaren his
toria bezain zaharra da», zioen

Messnerek igoera hasi baino lehe
nago. Atiiets hori, bere buruan ere, 
aspalditik zegoen, baina inork lor- 
tugabea zenez. zaiantza eta beldu- 
rra handiagoak zirer.. Helburua, de-

nek garbi edukl dute: tontorrera 
iristea, baina bitartekoak? Pelikula 
ikusten geunden bitartean, jendea
ren isiltasunak pantailan ikusten 
genuena askoz zoragarriagoa egiten 
zuen. Espedizioko mendizale eta 
sherpak hotzarekin aurpegiak eba- 
kita zeuzkaten, elurraren zuritasuna 
eta mendizaleen Jantzien koloreen 
kontrasteak ikuskizun opropos bat 
osatzen zuten.

Baina zergatik o x i g e n o  gabe? 
Messnerek behin eta berriro hauxe 
adierazten zuen: «Nere burua aur- 
kitu nahi dut eta horretarako ahal 
dudan guztia egin nahi nuke». Aha- 
legindu zen eta lortu ere bal. baina 
ez zltzaien erreza gertatu. Sherpa 
bat desagertu zitzalen, beste bi zau- 
rl grabeekin geratu ziren. Messner 
eta Habeieren espedizioko beste 
partaide batzuk, oxigenoz lagunduta 
munduaren gailurrera igo ondoren, 
sherpak beren eginkizuna beteta 
ikusten dute. Honela, behin eta be
rriro  Messner eta Habelerek beren 
ahalegina zaiantzan ikusten dute, 
Baina zalltasun flslko eta material 
guztien gainetik beren a me t s a  
errealitate bihurtzen da, «Arnasa 
hartzea oso zaila gertatzen zaigu 
(8.800 metrotan aurkitzen dira) eta 
aurrera jarraitzea oso zaila da. 10 
edo 15 pauso eman ondoren elurre- 
tan erortzen gara; deskantsatu eta 
arrastaka jarraitzen dugu. Nere 
eslstentziaz ahaztu naiz. Automata 
bat bezala noa, ez dut ezertan pen
tsatzen. Munduko mendi altuenera 
iristen ari garenarekin ez naiz go
goratzen...» «Motxilatik kamara ate- 
ratzen dut eta lumazko guante za- 
tarrekin bateria martxan jartzen dut. 
eta hórrela Peter azken metroak. 
igotzen ari dela. filmatzen dut...»

Pelikula hauetan ez dago monta- 
jerik, ez dago trukorik, ikusten de
na errealitatean gertatua da. Peliku
la askotan, une asko gaizki ikusten 
dira, filmatzailea eta eguraldiaren 
baldintzak ez bait dute bestetarako 
ematen.

L. AUZMENDI



kokotxak zerrientzat
Bada hortik. duela gutxi ager- 

turik. liburu bat, Estatu Espaino- 
leko ehun jatetxe onenak aipa
tzen dituela. Ehun hoietatik, hain 
zuzen, hogeita hamar euskaldu- 
nak dira, baina nere ustez, libu- 
ruaren egileek Ian ederra egin 
badute ere. aipatu gabe utzi du
te zenbait jatetxe, nazioarteko 
mailan ere nahiko ezagunak di
renak. Hala noia, Oiartzungo «Gu- 
rutze Berri», Beasaingo »Casti
llo», Irungo «Romancho», Honda- 
rribiko «Jaizubia», Billabonako 
«Amasa».

Hauetaz aparte, badira beste 
tokl eder batzuk. Esaterako. Aia- 
ko «Kanua»n. eta zeuek ikusten 
baduzue hobe. hango babak be- 

. launiko jateko modukoak dira. Za* 
.rautzko «Otzarreta» jatetxean. 
oso ondo ematen dute kokotea, 
eta Getariko «Elcano»n berriz bi- 

, kaina da lenguadoa parrilan,

Noski, guzti hau. gure gustoei 
, dagokielarik. zeren, eta orain 
. ikusiko duzue, denek ez dute ber- 

.,- din pentsatzen mahaiean eser- 
tzerakoan. Joan den astean nere 
arreba bat Bartzelonako arrande- 

. gi batean egon zen. eta hango 
gizonari kokotxak eskatu zizkio- 
nean. honek «hoiek zerriak diren 

, euskaldun hoiek jaten d iturte-

erantzun zion. Katalanak oso az- 
karrak direnez gero — hala diote 
behintzat— , nere partetik gauza 
bakarra esan behar dut; Azka- 
rrak-0, Zerriak-1. Eta zerriei bu
ruz beste aste batean hitz egin 
beharko.

Bestalde, ni harrituta gelditzen 
naiz ikusi ditudan gauzak ikusi 
ditudanean. Aste honetan. 220 
pezetatan hasi baziren nntxoak 
ere. hurrengo oguncan 40 peze- 
tatara jaitsi ziren. Hau cz dn nór
mala, eta hemnn zerbait gerla- 
tzcn ari da. Bostcin noia demon-

tre  konpreni hau? Batenbat ada* 
rra jotzen ez al da egongo?

Hau ez dago ondo, alajaina. 
eta halere inork ez du denunzia- 
tzen. Martxa honetan, catalanek 
edo edonork Getariko antxoak 
jan nahi badituzte, bertara etorri 
beharko dute, edo bestela latako 
antxoilei heldu.

Garai honetako antxoa nahiko 
desberdina izaten da, txiki an- 
tzera gehienetan; hala ere, Ge
tariko kaian izugarrizko rituaiaz 
egoten dira arrantzaleek «zila- 
rrezkoak» deitzen dituzten hoien 
zai, eskuan plastlkozko poltsa 
dutela. Baina eaun askotan gure 
antxoa hoiek gabe geratzen ga
ra, 220 gaur, 40 bihar eta gero 
ezer ez. Bada arazo hauek kon- 
pondu eta arrantzaleek arrantza 
egin eta kontftnma*^;?aileek kon- 
tsumatzen hasteko garaia.

asteko errezeta

SAN JAKOBO: hartu bi xerra, 
ahalik eta meheensk eta erdian 
sandwich-etan ersbiltzen d e n  
gazta biguna jartzen da eta pi
per gorri mehea baita ere. Iri- 
üetan eta araultzetan bildu eta 
olio ez oso berotan irijitzen da. 
Fin fin  ebakitako patatez eta sa- 
gar errezilekin egindako purez ia- 
guntzen zalo.

Postretarako, laranja xerrak in- 
txaur eta eztiarekm.

KARLOS ARGINANO
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Gomazko zapatak  
euri tantak praketan.

Putzuak
putzuetako dizdirak, 
putzuetako ur tanta bat 
mundua ur tantan.
Tanta argitsua  
argiak, 
argi zuri 
argi gorri.

Gomazko tantak  
praketan.

Gizaki kaoilatuaren  
begirada okerra, 
begien artetik  
oholazko mangoa 
aterkina
kaletarren koroa

Tantak zapatetan  
curia gomazko praketan.

Paradisurako bidea 
hilobiaren karrika, 
kalea landa bihurtua 
une bateko am ets zoroa 
porlanaren hoztasuna. 
Ileei darien  
hezetasun epela, 
burdinen zarata 
oihu eta frenoen  
sinfonia.

Prakazko gomak 
zapata tantak eurian.

bego
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A utonom i Estatutoa hor dago, ora in  Eusl<al Parlamentua 
ere bai, baina arazoak ja rra itzen  d ira, ordena pubiikoarena 

de la rik  b iz ienetako bat. A spa ld itxoan, euskal po liz ia ri buruz asko 
m intzatzen da, m ike ie teak, m ino iak ... Egunen batean 

konponduko da eta b ita rtean , «Txim ela»k m ike le tee i buruzko 
bertso  hauek bidah' d izk igu. Beraiek egindako 

gogoratzea ez zaigu gaizki e to rriko .

mikeieteak

Irureun urte beteko dira 
Martxoa’ren amabian, 
M ike ie tea ’k lenengo txe le t 
egin zuten Beobfa’n, 
ongi etorri zoragarria 
arturik Ondarrabia’n.
Oien nortasun txalogarria 
nator azaidu naian.

—  2 —

Geroztik emen ib ili ziran 
goiko Jauntxoen morroi, 
geienak gazte korrikalarik 
ortarako beti sasoi.
Naiz izan, elur, bazkabar. izotz, 
euri, aize ala sargoi, 
giro guzitan ibiltzen ziran 
burua zutelarik gol.

—  3 —

Lenengo aldiz KarÜsta n aurka 
ezautu zuten burruka, 
aurretik itza emanda gero 
Erregiña'i ezin uka!
Gero Begara’n geiditu ziran 
besarkadakin batuta, ' 
andikan la ister A frika ’raño 
indar berriak a rtu ta /

—  4 —

0 . Tetuan’go lur beroetan 
M airven’en aurka su ta gar, 
irmen indartsu gudaldietan 
buru zutelarik «Kaxpar». 
Iltzen dana il, jarrai aurrerai 
itz ori zioien alkar, 
il etziranak etorri ziran 
baño ez nai bezin azkar.

—  5 —

Milla zortzireun irurogeita 
amairu garren urtean,
Karlista'k guda berriro piztu 
Santa Cruz’ekin batean. 
Erregiña'ren alde berriro 
ApaizaVentzat kaltean. 
eleizgoitarra itxuraz baño 
au, ezin bizi pakean.

—  6 —

Santa Cruz’entzat büdurgarrinak 
kondairak oneia dio,
M ikeletea’n agintariak 
«Arnau» eta «Lojendio».
Cien atzetik joan ziranak 
gutxigo etzuten balio, 
ta, Erregiña bere aikira 
oiek zirala merio.

—  7 —

Lareun zauritu izan zituzten 
eun da berrogei bat, iilak, 
Iru urteko gudate artgn 
txapel gorri biribillak.- 
A rrokeririk  beñere gabe 
zintzoak bezin ixlllak, 
ez daduzkagu arraoaturlk 
berriz alako m utillakü!

—  8 —

Donosti, zure áurrezki kutxak 
berdin erríkoak zaintzen, 
beti gizonki ikusten ziran 
agindu ori betetzen.
Olio lapurren zuzmurrik bazan 
la ister ziraren azaitzen. 
iñor il gabe, erakutsiaz 
bost garren legea jartzen.

i

i .



—  9  —

Buru austerik txarrena zuten 
lapurrak jartzea gallen, 
erioztarrak iñoiz ba ziran 
eiztaria irugarren.
Neronek ere amaika korri 
elurretan egin nuen..., 
bañan, gaiztonak arpa jotzeko 
ijito  jendea emen.

—  10 —

Uste gabean Errepublika 
etorri zan guregana, 
ikurrin orí zainduko degù 
«Heras’ek» esan zuana.
Bost urte barru berriro guda 
eta orain zenengana...? 
eunetatikan larogei ta bost 
Urtizberea’rengana.

«Urtizberea», bere gudarik 
maitea zuten benetan, 
onen bearra izandu zuten 
be, ta, goineko maldetan. 
Arerioen bonba batekin 
e lbarriturik Elgetan,
Bilbao'ráño eraman zuten 
azkeneko arnasetan.

—  12 —

Laister zabaldu zan mendietan 
«Urtizberea» itzala, 
bertsotan ez dago esaterik 
Onek, utzi zun itzala.
Otoitz ondoren indar berritu 
aurreko gudan bezela. 
bañan orainqoz. 11 ziranak il 
beste guziok kartzeia.

_  13  —

Iru irabazi azkena galdu 
o, M ikelete maiteak.
Beobin ja io emen bukatu 
indarrak ja rri legeak.
Berriro txe le t egin zazute 
zabalik daude ateak, 
ea, Euzkadi’n jartzen zeraten 
betiko Jaun da Jabeak.

LUIS REZOLA «TXIMELA»
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traizioaren ondorioak 
sufritzen

Franskisnioak, Mugimenduka pren
tsa sortzea erabaki zuenean, ideiak 
argi izan zituen. Eta sortu zuenean, 
helburua garbiago izan zuen.

Frankismoaren helburua ez zen 
izan Euskal Herria zerbitzea: ez eta 
harria zerbitzea ere. Hala ere, pren
tsa berria sortzerakoan, horixe zela 
bere helburua irakatsi zigun.

Ikuspegi labur batez aztertuz, mu- 
gimenduko prentsa ia guztia defizi- 
tari izan da beti; baina analisi oro- 
korra eginik, argi ikusten da pren- 
tsan inbertitzea guztiz emankorra 
dela; eta Frankismoarentzat ere 
prentsa, oso emankorra izan da. 
Eta da, oraindik ere.

Frankismoa itxuraz berritu de- 
nean, — hau da: demokratatu de- 
nean,— bere prentsak ere itxuraz 
berriztatu beharra izan du. Baldin 
«LA VOZ» eta «UNIDAD», ugazabak 
berriztatu balira, gaurregun kalera 
ateratzen jarraikiko lirateke, n'ahiz 
eta administrazioak iaz inbertitu 
zuen baino gehiago inbertitu beha 
rra izango zukeen.

Frankismo berriak ez du nahl le- 
hengo prentsarik; bai, osterà, bere 
neurrikorik. Lehengo prentsa man- 
tentzeak Frankismo puroarl — edo 
zaharrari hobe—  egiten dio jokoa: 
eta berriak ez du horrelakorik nahi, 
oraindik behintzat.

«LA VOZ» eta «UNIDAD» aurre- 
raegi abiatu dira berriztatze bide- 
etatik. Ugazabek neurri egokietara 
ekartzeko asmoaz egin dute burru- 
kan pentsaturik hezgarri zirela: bai
na hezkaitz direla konbentzitu dire- 
nean. — kaltegarri beraz,—  «gartze- 
lara« eraman dituzte. Zer besterik 
egingo zuten, bada?

Ni ez nago ados askok esaten 
duenaz: hau da, Frankista puroek

egindako informe atzerakoiarenga- 
lik  isiiarazi dituela Gobernuak «LA 
VOZ» eta «UNIDAD». Pentsatzen 
dut, gainera, Gobernuak, akaso, isi
iarazi egingo zituela bi egunkariok, 
Frankismo puroaren aide gogor bu- 
rrukatzen jarraikitzea erabaki ba- 
lute.

Suposa dezagun Eusko Gobernuak 
jartzen dituela martxan eta bi egun
kariok Eusko Gobernuaren prentsa 
bilakatzen direla; baina Eusko Go- 
bernuarl ere traizioa egiten diotela. 
Espainiako Gobernuari egin dioten 
antzera. Zer jazoko litzatekeen? 
Asma beza bakoitzak. zeren nik ez 
bait du nahi nahasterik.

JULEN KALZADA

Abiada: Partida, velocidad
Afera: Asunto
Ahalegindu: Esforzarse
Ahozko: Oral
Antzinako: Antiguo
Arrandegi: Pescadería
Artategí: Maizal
Arras: Muy, enteramente
Baikor; Optimista
Bere egin: Asumir
Belagíle: Mago
Bidaia: Viaje, recorrido
Buruhauste: Quebradero de cabeza
Damu; Arrepentimiento
Ebaste: Ladrón
Eginkizuna bete: Cumplir
Erne: Atento
Gailur: Cima, cumbre
Gehiegitu: Exagerar, exceder
Gidaritza: Dirección, mandato

Goragarri: Glorioso
Gurbiltasun: Prudencia
Hauzapez: Aicalde
Hunkitu: Ikutu
Iküskízun: Espectáculo
Izigarri: Izugarri
Izutu: Asustar
Jatetxe: Restaurante
Jin: Etorri
Ladronkeria: Pillaje
Mehe: Delgado
Oihan: Selva, bosque
Ostendu: Ahienatu, desaparecer
Pairatu: Jasan
Kuraia: Adore, coraje
Telegidatu: Teledirigir
Txosten; Carta
Txurikeria: Adulación
Zalantza: Duda
Zuhurtzia: Prudencia
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